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gratis.
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Vereins-Mitglieder
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¥~ Siehe Warnungstafel!

Rufnabms=6efudje.
Demanbdes d'Admission.

Herrn C. Landgraf's Erben, Hotel Bellevue
au Lac, Lugano . . . 100
Paten: HH. H. Burkard- Splllmunn Hobel
Europe und C. Reichmann, Hotel Reich-
mann, Lugano.

Hr. Gexlenklrchen A, Hotel du Parc & Berner-

5

Neujahrsgratulationen.

Seit 1894 hat sich unter unsern Mitgliedern
die praktische Sitte eingebiirgert, sich durch
Leistung eines freiwilligen Beilrages an die
I'achliche Fortbildungsschule von den zeremo-
niellen Neujahrsgratulationen zu entbinden. Diese
Gaben fliessen dem Tsehumi-Fonds zur Er-
haltung und Forderung der Fachschule zu
und laden wir unsere Herren Kollegen ein,
einen beliebig grossen oder kleinen Betrag zu
-gunsten dieses Fonds an die Redaktion der
»Hotel-Revue® in Basel einzusenden.

Die Spender werden im Organ veréffentlicht
und betrachten sich diese damit von der Versen-
dung von Neujahrsgratulationskarten entbunden.

Ziirich, den 1. Dezember 1906.

Schweizer Hotelier-Verein,
i Der Prisident: F. Morlock.

Souhaits de Nouvelle-Année.

Depuis 1894 nos Sociétaires se sont accou-
tumés & se libérer de I'usage cérémonieux des
félicitations du Jour de I'An moyennant le verse-
ment volontaire d'un montant quelconque a
I'Ecole professionnelle. Ces dons seront versés
au Fonds Tschumi pour le maintien et le
développ t de I'Ecole profi lle et
nous croyons devoir inviter nos chers Collégues
A bien vouloir envoyer A la rédaction de I' Hotel-
Revue toute somme qu'il leur plaira d’offrir en
faveur de cette nouvelle institution.

Les noms des donateurs seront publiés dans
I'organe et ces derniers peuvent, grice a leur
subside, se regarder comme exonéré de I'échange
de cartes de félicitations A l'occasion du renou-
vellement de I'année.

Zurich, le 1°v décembre 1906.

Société Suisse des Hoteliers,
Le président: F. Morlock.
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Bis zum 1. D
Sommes versées jusqu’au " 1e Décembre:

Hr. Bnlznr\ I, Hotel Métropole, Mailand . . Fr. 20
vert P., Hotel (m\udegratagne, Mailand , 20

» ne M., "Hotol Schrieder, Basel . . n 10
» Fliick C Basel . . ... ...... . 20
» Kracht L Hotel Baur au Lac, Ziirich . 20
» Landry (‘h Hotel Washington, Lugnno . 10
» Morlock F., Ziirich . . .. .. . . s 20
» Otto P., Hotel Viktoria, Basel . .« n- 20
- Tsohumi J,, Hotel Beau-Rivage, h\

3 geloste Anteilscheine der h\cbsdmle » 300

Vom 1. bis 7. Dezember eingegangene Beitrige:
Sommes versées du 1¢ au 7 décembre:

Hr. Bossard-Ryf J., Hotel Felsenegg, Zugerberg Fr. 10
» Breuer Jacques, Royal Hotel, Clarens . . 10
- Eberle W. J., Direktor, Hotel de I'Univers

Basel . . . .. ... . ..., ... n 20
N Hlnnherger G., Hotel Montfort, Bregenz , 20
- Frei & 'Noubauer, Neues _Sanatorium,

Davos-Dorf . .. . ... ...... . 10
» Geiger K., Pension Splendide, Luzern . , 10

Frau Ereyer-Wengi A., Bahnhofrestaurant,

hof, Basel . . . .. . ... ... .. . B NZEID . . o e e e 10
" Landry J Hotel St. Gotthard, Lugano . , 10 | Hr. Dubois O., Direktor, Hotel Beau-Site,
» Miiller- FreyG Hotel Miiller, Schafthausen », 15 Lausanne . . . . . . . . ... ... n 20
Oschwald M., "Hotel Eden, Davos-Platz . ,, 10 » Eggimann F., Direktor, Bad Weissenburg , 10
HH. Pohl & Moeeklm Grand Hotel Bellevue, HH. Ehret&Znhrmger, Hotel du Parc, Lugano , 20
Zirich. . . . ... ... » 20 | Hr. Ernens V., Hotel de Russie, Gendve . . ., 10
Hr. Reichmann C., Hotel Reichmann au Lac, » Escher J., "Hotel Couronne et Poste, Brig , 10
Lugano e » 20 » Bsser P., Hotel d’Angleterre, Chamonix - _
»_ Spatz J., Grand Hotel, Milan. . . . . . » 20 ¢ und Cataract Hotel, Assouan. . . . . " 5
HH. Spillmann & Sickert, Hotel du Lac, Luzern , 20 » Freudweiler  J., Grand Hotel Villars s.
5 Ollon et Hotel Alsace-Lorraine, Cannes 10
Vom 7. bis 14. Dezember eingegangene Beitréige: » g|ger Ot }I:Ioh}%i ?iﬂlgm%zbe, Luztem N 15
L - mpert ote: e servatoire
Sommes versées du 7 au 14 décembre: i srfcerguéé ot Hotel de a Plage, Carnes , 10
Glarner F., Bad Stachelberg, Linthal . . 20
& 1, L . B 2 2 ”
g? BBs?:lli]er AcmHO%;{‘IIl?n,’g?_::] ég::gglx et Fr. 20 » Gransee Ch Hotel Sonne, Beckenried . , 10
lsice Palace. Palormo .10 » Haase R., Hotel Jura, Bern . . o 10
, Palermo . . . . . . :
, Berner F., Luzern . . . . . . .. ... , 10f » Hae'l‘“ FA _H".“‘_l Y‘?T_J“'hfefz?‘t_e"l At B
¥ Bentolme {Bmml'mEg;’féf)égf’;‘;]e‘(’hﬁ:;: ig N HalusbanI gh Hotel Simplon & Briinig, 5
1 h 1 Ziirich 5 nterlaken. . . . . . . .. ... .. 5
n " HH. Hauser Gebr., Hotel Schweizerhof, Luzern , 20
» Bxlbl Anderegg J., Hotel Bellevue, Beaten- e . Hegglin (.xobr, Bad Sohsnbrunn, Zug . ): 10
"""""""" 2 Hr. Helbling C., Tonhalle Ziirich . . . . . . 10
¢ gt o B G 110 | 5 e 2o B it *
ontinental ugano . ... o. ..
» B"é‘dg;"'i{oilH;’feerlvt,l‘*“,‘b“‘?' gtrichund ~ | podel Gy Hotel Metropole, Bern . 1 1 10
Bromn A Ditektor dos’ Kurhius Passug | 2 | HA- Hofer Gebr. Hotel Droi Kinige, Busel . , 20
" Breuer G., Hotel Breuer, Montroux . . . 0 , Hold Gebr., Hotel Continental, Basel . . , gD
Mme. Cassani-Danioth R., Hotel Metropole Hr. guber-Mu\lal J s°]°'ihl‘<"“ * Solothurn '2‘?)
et Suisse, COMO . . . . v 0. ... .90 uber-Zepfel R., Hotel Krone, Solothurn ,
Hr. Dépfner W., Hotel St. Gotthard, Luzern , 20 HH Jg]m Gebr, Grand Hotel und Spiezerhof, 10
= 2 R
i Dttyg]:ghli\e]\?r‘er,ﬂg:;,hyﬁn,te? l?u,c,h‘fm.m? 90 | Hr. Lagger Emil, Hotel Bellevue, bnas-FCe B
HH. Diiringer & Burkard, Hotel Burope, Lugano , 10 und Hotel Victoria, Sen R"{’"" TR
Hr. Flury A., Hotel de France, Bern 10 | ;» Landsee C., Hotel Tirol, Innsbruck . . . , 125
HH. Haceli Gebr., Hotel Schwanen & Rigi, » LangHaller Oh., Café du Théitre, Bern 10
THEEIR, . o o . e s o Tt 20 [ I» LapréH A, Du‘ectem Hotel Richemont, o
Hr. Heim G., Hotel National, Strassbury 1B BUBBNND, L0 @ T & s g xx n 3
» Hirschi K., Grand Hotel Interlaken, lgntel- -» Marbach H., Hotel Biiren, Bern. . . . . » _.1‘0
1AKOD. o s 575 s 1 o S B bees 10 ~ Matti J, Hotel des A]pes Interlaken . , 20
, Homburger S. F., Waldhotel Victoria, HH. Maurer Gebr Hotel du Nord, Interlaken }g
Faulenseebad . . . » .+ v oe v 10 | Hr. Menge H., Grand Hotel, Cannes . » 2
Frau Hornbacher Wwe., Hotel Engadinerhof, » -Metzner F Hotel Besm—Slte, Gnndelwa]d . 10
St. Moritz-Dorfl . « » o » . o ... L, 10 » Miiller A, "Hotel Adler, Fliielen . . . . , 10
Hr. Hiigi J., Savoy Hotel & Bliimlisalp Wengen n M“}]..a‘ J,, Grand Hotel und Kurhaus, 20
und GrandHotel Assouan .. . . - - 10 [ 5 e e e B
; % 5 g
» Kienborger J., Direktor, Hotel Quellenhof, "I » Neubrand J.  A., Hotel Continental,
. Kireler 1., Hotel Steinbock, Chur. . . » 20 Montseuix o Hatel Bords ke - 10
» Lnebormmm L., Directeur, Hotel Gibbon, o Nyflenegger otel Perey, Paris . . . ,
LAUSAIING .+ » =« = s s e s e , 10 | HH. Osswald & Cie., Hotel Bellevue, Bern . 3()
. Linder Oskar, Hotel Gold, Sohltssel, Altorf 10 | Hr- resinl By Hotel Kurhaus, St MoritzBad , 20
> Lippert Jules, Hotel Regmn,Baden ‘Baden » Richelson G, Hoteldirektor, Zirich . . ., 10
und Hotel Bellevue, San Rem . 20 » Riester K., Dlrektor, Bad Pfifers und R
, Mader R. Hotcl Walhallu, St. Gailen . | 5 20 Cataract Hotel, Assouan . . .. - . - 5. '8
Michel R., Hotel de Zurich, Nice, et Hotel HH. Rochedieu-Segesser&Cie.,HolelSchweizer-
Post, PArpan . . . . . .. . .. . 10 of, Neuhausen . . . . . ... ... 20
. Morlock H., Hotel Terminus, Hotel do Hr. Rolandais B., Hotel Cosmopolitain, Nice,
Sudde und Hotel de Berne, Nice . . . , £0 o Hotel do la Poste, Aix-les-Bains . , 10
HH. Niess W. & Cie., Grand Hotel Aigle. . , 10 | » gomel J., Dir,, Hotel Storchen, Basel . , 5
Hr. Obermayer Ch., Direkt., Hotel Hof Ragaz, Hr. Sailer Cii, Hotel de Ia Poste, Genéve . , 10
RAGAZ . o o o oo vv i e e e e . 10| » gcviebk-l gahlghfle\\;ﬁelt Bel(r; el " ig
20 chlenker otel Victoria, Genéve .
; E?e’dﬁ“i““%ﬁfé’f“c{uv fﬁgm\'}e]:ié’;‘ te-Garlo 201 % Schobul C, Dir., Hotel Baur on Villo A-G, , 10
" Riedweg A., Hotel Victoria, Luzern . . , 10 HH. Schori & Sumser, Hotel Cecil, Lausanne , 20
~ Seiler Ed., Hotel Métropole, Interlaken . , 20 | » Schwabenland Gebr., Zirich . . . . . . » 10
% SeilerJos., Hotel Glacier du Rhone, Glotsch Seiler A. et Fréres, Hotels Seiler, Zermatt , 0
und Hotel Belvédere, Furkastrasse . . 10 | Tit: Sgls«lélét &:u Grand Hotel (L. Bossi, Dir.), %
HH. S Hotel Ziihri i erritet . . . ... ... oL oL 2
I Sprmer Gobr, Hotel Zitbringerhof, Frel- 1 | Société des Hotels National, Cigno et "
. Stettler G., Hotel Biclerhof, Biel . . . . , 10 Lorius, Montreux . . ... ..... 30
» Wolf C., Hotel Lukmanier, Chur . . . . 20 | Hr Solr,nmer Karl, Hotel Sommer, Lugano- o
aradiso. . s Lo oo o L. e
. HH. Striib; th, Hotel Sch hf
Vom 14. bis 21. Dezember eingegangene Beitréige: frtibin & Wirth, Hotel Sohwaiserhof, R
Sommes versées du 14 au 21 décembre: Hr. Sutter C., Dlrektor, Hotel Rigi-Kaltbad,
7. Z.in Baden . . . . . ... .. 10
Hr. Adame E. Hotel Goschenen, Goschenen , 10 - nguer~\\ enger E Hotel Schweizerhof,
Tit. A.-G. Hotel Royal, Ziirich . . . . . . . p 101 Berm . ... ... 10
» A-G. Hotel Victoria (A. Miiller, Direktor) ) ngg J. G, Direktor, Hotel Monopol,
Interlaken . . . . . . . . ... ... » 20 Lugern . . ¢ cos 5 5% & 5 ‘wes o . 15
Hr. Altherr-Si d,HotelFreik wei:
hof, Heiden . . . . . . ... ... .. » 20
Armleder A. R., Hotel Richemond, Gendve 20
» Bilmaior B, Hotel Noailles, Marseillo . . » 20 D]e Lepra
HH. Boller Gebr., Hotel National, Ziirich . . . 20
Hr. Bon A, Parkhotel Vitznau und Hotel
Cl‘hgl-l-‘}rst ........... . Fr. 223 Die neu 77en(decl\len“ Leprafille im Wallis
- Cattani Ed. sen, Engelberg . . » sind in der Auslandspresse, zum Teil in recht
HH. Cau;:d‘ }_Gl:&rl urﬁ;’tﬁ:fg;{"%‘:geﬁ:?;“a’ g0 | tendenzidser Weise, Gegenstand eingehender
Hr. Cornut O., Hotel Clere, Martigny . 10 | Erorterung gewesen. Die nachteiligen Folgen
» Cuénoud A., Hotel- Bellevue, Aouchatol » 10 | fiir die Schweiz sind denn auch nicht ausge-
. (D‘uélnnudC!l: Hglel C?)m‘nineméxl Lf,‘"i“““f - 20| blieben. Zahlreiche Anfragen aus dem Auslande,
» . Dl o Dir, Dolder Uran IO[(‘A 50 | an Private, an Verkehrsbureaux und an Hotels
Dépfner A, Grand Hotel, Interlaken und beweisen, dass sich eine unbegriindete Aengst-
(frsmd Hotel, Neapel . . . . . .. . 20 | lichkeit vor der Gefahr der Ansteckung bei

vielen Auslindern, die einen Besuch der Schweiz
geplant hatten, eingestellt hat.

Die Schweiz ist es daher sich selbst schuldig,
einerseits der masslosen Uebertreibung der An-
tecku fahr zu b und anderseits die
lesende Welt iiber die tatsichliche Verbreitung
dieser Krankheit aufzukliren.

Hiezu bietet der am 10. November 1906 im
JCorriere della Sera“, Milano, erschienene Ar-
tikel eines ifalienischen Arztes, welcher allem
Anschein nach eingehende Studien iber die Art
und Verbreitung der Lepra gemacht hat, mass-
gebenden Stoff. Der Artikel lautet in deutscher
Uebersetzung wie folgt:

Die vor einigen Wochen aufgetauchte Nach-
richt, dass sich im Kanton Wallis ein Dorf
mit Leprakranken befinde, verdient den Ausruf
der Verwunderung, der durch die Presse von
ganz Europa ging. Noch grosser war das Er-
staunen iber die bald darauf verdffentlichte
Behauptung eines Gelehrten, dass der Aussatz
keine ansteckende Krankheit sei. Wie? Noch
vorhanden, und so nahe bei uns, am Weg des
internationalen Touristenverkehrs, ein Herd der
Krankheit, die man seit Jahrhunderten fir ver-
schwunden hielt? Und diese Krankheit, deren
Furchtbarkeit ebenso splichwéxtlich ist, wie
ihre ansteckende Natur, so dass sie del Um-
gangssprache gar he, sehr b hnend
Ausdriicke geliefert hat, diese Krankheit soll
nicht ansteckend sein? Man ist erstaunt, ver-
legen und zwar gegeniiber einer Sache, der
sicherlich eine gewisse praktische Bedeutung
zukommt.

Dies wird der geneigte Leser noch begreiflicher
finden,” wenn ich ihm sage, dass der Aussatz
tatsiichlich noch vorkommt, dass solche Krank-
heitsherde heute noch zu Tausenden auf der
Erde zerstreut sind, und dass selbst in unserem
Italien, ja sogar in Gegenden mit mehr Frem-
denverkehr als im Wallis, Leprafille dutzend-
weise vorkommen. Und ich sage ferner, dass
der Aussatz in der Tat eine ansteckende Krank-
heit ist, deren Wesen und die Arlen ihrer
Uebertragung aber freilich so lange im Dunkel
lagen, dass gerade hinsichtlich.der Ansteckungs-
frage wihrend sehr langer Zeit auch unter
denen, die sich mit Spezialstudien dariber
abgaben, die grosste Meinungsverschiedenheit
herrschte. In neuesler Zeit ist aber mehr Licht
in die Sache gekommen, sodass wenigstens
die Hauptstreitfragen als geldst erscheinen und
die genaue Kenntnis des Problems hat, wie wir
sehen werden, es mehr in den Vordergrund des
allgemeinen Interesses geriickt, was bisher ganz
fehlte.

* *

#
Gewiss ist man gerechtfertigt, wenn man
gegeniiber der Tatsache, dass das Studium der
Lepra von den Fachminnern so lange vernach-
lissigt wurde, von ihr als von etwas spricht,
das sich tiberlebt hat. Denn von allen bekannten
Krankheiten hat der Aussatz die beriihmteste
Vergangenheit. Keine Krankheit kann sich
riihmen, wie er, ein ganzes Zeitalter erfiillt zu
haben. Er war es, der nicht nur einen Haupt-
teil sanitdrer und gesellschaftlicher Sorgen aus-
machte, sondern eine religiosgefirbte, gefiihls-
michtige Bewegung erzeugte, in deren Echo
man das ganze Pathos durchaus einfacher, aber
hochster idealer Begeisterung fahiger M h
seelen findet. In der Art, wie der christliche
Mysticismus mit der furchtbaren Lepra in Be-
ziehung trat und sie als Mittel gebrauchte, y;
einerseits der Erbauung der Glaubigen und
derseits zu michtiger Slelgerung des me
lichen Solidarititsgefiihls zu dienen, day’
eine der bezeichnendsten, wenn auch )-gefahrt.
niger bekannten Erscheinungen o-Lager.
alterlichen Kultur.

at Fass.
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~—_ Hittchen sein Leben; nur

Der Aussalz war dem ganzen klassischen
Altertum bekannt; aber in der Kultur des
Mittelalters nimmt er den Platz als ein vor
allem der Ueberlieferung der Heiligen Schrift
angehdrendes Element ein.

Schon der griechische Mythus erzihlte von
Melampus, wie er die Tdchter des Argos vom
Aussatz geheilt habe, mit dem sie die Gottin
Juno behaftet hatte zur Strafe fiir Missachtung
ihres gottlichen Bildes. Hippokrates hat bereits
die Lepra unter dem mehr oder weniger genauen
Namen der phonizischen Krankheit beschrieben
und die mit Alexander von den orientalischen
Eroberungsziigen heimkehrenden Heere bhatten
weit und breit in den Mittelmeerlindern sowohl
die Krankheit verbreitet, als deren anderen
Namen Elefantiasis, den sie ihr wohl wegen
der braun und hart gewordenen und also der
der Elephantenhaut dhnlichen Haut der Lepra-
kranken, wie sie sie auf den eben beendeten
Feldziigen gésehen hatten, gaben. Sodann hielt
die Krankheit unter Pompejus Magnus, der auch
von asiatischen Feldziigen heimgekehrt war,
ihren ersten grossen Einzug ins romische Reich;
das war noch vor dem Erscheinen des Christen-
tums. Aber das klassische Altertum hatte, ich
wiederhole es, die Lepra nicht mit besonders
besorgtem .Blick befrachtet. Kein Zeugnis ist
dafiir vorbanden, dass es irgendwie gegen den
Aussatz organisatorisch vorgegangen wire. Aber
die christliche Welt, Auge und Seele auf Bibel
und Evangelien gerichtet, fand darin den Aus-
satz an verschiedenen Orten in Ausdriicken der
Furcht érwihnt. Schon das dritte Buch Mosis
schreibt die Absonderung der Aussitzigen von
der ibrigen Bevélkerung vor und in den ge-
schichtlichen Biichern, sowie den Propheten,
kehrt der Aussatz stindig wieder als eine der
schweren Priifungen, die Gott den Siindern als
Zeichen seines furchtbaren Zornes auferlegt
habe. Durch diese zahlreichen Zeugnisse der
religiosen Ueberlieferung kamen die Christen
dazu, die Lepra mit einem gewissen heiligen
Schrecken anzusehen, weshalb sie sich beeilten,

die Forderungen deés mosaischen Gesetzes wieder "

ins Leben zu rufen, indem sie Leproserien
. schufen, Solche gab es um das Jahr 1000 in
grosser Zahl in Frankreich, Spanien, Italien.
Doch mit der Zeit trat ein neues Moment
zum Gefiihl des Abscheus und jenem andern,
aus dem die hygienischen Einrichtungen, die
‘Wiederaufnahme der Absonderung der Kranken,
hervorgegangen, waren. Es war zur Zeit der
Kreuzziige, als mit der Zunahme kriegerischer
Missionen und frommer Pilgerfahrten nach Pa-
listina ' der Ansteckung Tir und Tor gedffnet
wurden. Fiihrte die besondere Achtung, welche
man den von der heiligen Fahrt Heimgekehrten
zollte, dazu, dass das Volk mit gleicher Achtung
auch die Krankheit ansah, welche teuflischer
‘Weise, aber nutzlos drohend, gerade um die
heilige Stitte herum wohnte? War es iiberdies
das so ritselbafte, der menschlichen Wissen-
schaft unerklirliche Wesen der Krankheit selbst,
oder waren es deren eigenartige Symptome, die
den Menschen dazu trieben, jene Einsamkeit,
das Hauptmoment der Ascese, aufzusuchen?
Seien es diese oder jene Ursachen, Tatsache ist,
dass wir zur Zeit der Kreuzziige die christlichen
Volker in eine neue Stellung zur Lepra treten
sehen: in nahe Beriihrung mit dem Sanitarischen
tritt das Mystische. Der Aussillzige erscheint
von nun an als ein von Gott in besonderer
Weise gezeichnetes Wesen, das sich von seines-
gleichen abzuwenden habe, um sich ganz der
Meditation und dem Gebete zu widmen. So
wurde die Lepra ein ungemein wirksames Mittel
zur Wiedererweckung der Ascese. Aber, da
der Aussitzige auf solche Weise zu Busse und
Opfer bestimmt erschien, war er nicht nur kein
Gegenstand der Verachtung und des Schreckens,
sondern man begegnete ihm mit grosser Achtung
und aufrichtiger Freundlichkeit. Die Aimen des
Herrn, die guten Leule werden die Aussitzigen
vom Volke genannt und wihrend man einer-
seits in grossartiger Weise um ihre Versorgung
bedacht ist, nehmen die Beziehungen, in die sie
zum religiosen Leben treten, durchaus offiziellen
Charakter an und werden durch die ganze Macht
und Poesie des liturgischen Zeremoniells ge-
weiht. Sobald in einem Dorf ein Fall von Lepra
bekannt wurde, slellte man den Kraunken vor
die Wahl zwischen Versorgung in einem Spital
fiir Aussiitzige oder dem Einsiedlerleben in der
Umgegend seines Dorfes. Entschied sich der
Kranke, wie es sehr oft vorkam, fir das Letz-
tere, so wurde er zu dem fiir jhn bestimmten,
gewohnlich nicht aller Aussfattung entbehrenden
Hiuschen feierlich hingefiihrt, mit einer Zere-
monie, die einen wesentlichen Bestandteil des
Kultus bildete und separatio leprosorum (deutsch:
Absonderung der Aussitzigen. Red.) hiess.
Dabei schritt an der Spitze des Zuges der
Gliubigen, mit dem Kreuz voran und Grabge-
singe singend, die Geistlichkeit; am einsamen
Hauschen angelangt, wurden dieses, die Gerile
darin und der Zug der Geleitenden gesegnet
und ‘vor dem Gebdude streute der Priester eine
Hand voll Friedhofserde aus mit den Worlen:
S mortuus mundo, vivens iterum Deo (deutsch:
Wenn du fiir die Welt tot bist, lebst du wieder
fir Gott. Red.) Nahebei wurde ein Holzkreuz
mit einem Almosenkistchen daran errichtet.
Betend verbrachte der Aussilzige in _dem
zu Ostern durfte
er auf einige Tage jedes Jahr zu seinen Mit-
menschen  zuriickkehren. Im Tode ehrte man
ihn durch Abhaltung—eines feierlichen Toten-
amtes fiir die Ruhe seiner Seole. Indem man
. so, einem myslischen Hang folgend, ¢ Krank-
n heit idealisierte, liess man es daneben an {at-
dchlich ]Jhl]anul. Wirken un[tl direkter
‘Fratfeleistung nicht fehlen. /
Kauf Die Sorge um die Aussiitzigen frehorte zu
vorzugtrrdienstvollsten Werken der Barmherzig-
an die Ex sogar Vereinigungen entsfanden, die

A_“nusschliesslich widmeten, wie der
eiligen Lazarus in Jerusalem. Und

Konige, sowie andere Michtige der Erde ver-
schmihten nicht, in den armen Kranken die
Gottheit zu verehren, von der sie ihre Krone
erhalten hatten.

In der Renaissance hort die Lepra auf, im
mystischen und philantropischen Gefiihlsleben
der Christenheit eine Hauptrolle zu spielen.
Dem Sinken des, religisen Einflusses auf die
Politik der Nationen entsprach das Ende der
Kreuzziige, sodass jenes Herbeistromen grosser
Volksmassen aus Palistina, das regelmissige
Auffrischungsmittel der Krankheit in Europa,
aufhérte.  Somit wurde die Lepra immer sel-
tener und dementsprechend schwanden die
mannigfaltigen sanitarischen und philantropi-
schen Einrichtungen. Und es erstarb, was wiih-
rend so vieler Jahrhunderte von der furchtbaren
Krankheit in Phantasie und Gefiihlsleben iber-
gegangen und da von ihr genihrt worden war.
Ja sogar bei Aerzten schwand das Interesse
fiir die Krankheit; die Naturwissenschaften
schienen ohne weileres der Geschichte und

Systematische Verleumdung.

Die Schweiz ist es lingst gewohnt, von
englischen und franzosischen Blittern als An-
griffsobjekt auserkoren zu werden. Derartige
Fille kamen in letzter Zeit mehr als sonst vor.
Unsere Leser erinnern sich, dass wir solche
schon wiederholt aufs Korn genommen haben.
Wir verweisen nur auf den Fall Bataille im
Lyoner ,Passe-Temps“, dem wir unlingst heim-
geziindet haben. In solchen vom fahlen Neid
gegen unser vielbesuchtes Liindchen diktierten
Angriffen steckt System. Gewdhnlich stammen
sie aus Gegenden, denen die Schweiz als Tou-
ristenland und Kurgebiet unliebsame Konkurrenz
macht. Es ist begreiflich, dass sich die Hiebe
in allererster Linie gegen Faktoren richten, die
im Touristen- und Kmverl\ehl eine helvox-
ragende Rolle spielen, also vornehmiich gegen
dle Hotelerie. Werden von dieser Selle dle

Philosophie ein Gebiet zu iiberlassen, das doch
ihnen vor allem angehiren sollte.
* *

N i

Allein die in den letzten Jahren gemachien
grossen Entdeckungen iiber die Natur der An-
steckungen haben die Lepra in den Vordergrund
der Forschungen iiber Epidemien und, Bakterio-
logie geriickt. Und so wurden bald zwei fiusserst
wichtige Fragen gelost, die lange umsonst die
Forscher beschiftigt hatten, nimlich diejenigen,
Apsteckung und Vererbung der Krankheit be-
treffend.

Die Lepra ist eine ansteckende Krankheit
und wird erregt durch einen eigenen Bazillus,
der den Namen seines Entdeckers Hansen fiibrt.
Je nach Art der Ausbreitung der Bazillen in
den verschiedenen Teilen des Korpers des Kran-
ken ist das Krankheitsbild ein verschiedenes.
Manchmal nisten sich die Bazillen in. der Haut
ein, wo sie dann rote oder braune Flecken und
Knoten erzeugen. Entwickeln sich solche im
Gesicht, so nehmen sie diesem allen mensch-
lichen Ausdruck, so dass die Aerzte des Alter-
tums von Salyrlasm et Leontiasis sprachen, das
Gesicht solcher Kranken dem eines Satyls und
dem des Lowen vergleichend. In andern Fillen
ergreifen die Bazillen mehr die Nerven und
dann  werden grossere’ Hautflichen gegen
Schmerz vollstindig unempfindlich, weshalb
man begreift, wie in den Zeilen des Aberglau-
bens die Pfiffigen unter solchen Kranken die
Unempfindlichkeit ihrer Haut benutzt haben,
durch mehr oder weniger sinnreiche Kniffe dem
grossen Haufen Eindruck zu machen und sich
von ihm bewundern zu lassen. Die von der
Krankheit ebenfalls ergriflenen Nerven, von
denen die Erhaltung del Gewebe abhingt, ster-
ben ab und so entsteht das eigenartige Bild
des Schwundaussalzes, wobei ganze Ninger, ja
sogar Hinde und TFiisse sich von den iibrigen
Gliedern schmerzlos ablosen und unférmliche
Sttimpfe znriicklassen. Der Verlauf der Lepra
ist durchaus chronisch; der Tod tritt nach etwa
zwolf Jahren ein, sobald die Bazillen auch die
edleren Organe ergriffen haben.

‘Wie vollzieht sich die Ausbreitung der
Bazillen? Man wusste es lange nicht und da
die Ansteckung relativ gering ist, begreift man,
dass es nicht an Aerzten fehlt, welche dig
Krankheit tiberhaupt nicht fiir ansteckend halten.
Aber nach Koller und Sinclair Black ist es er-
wiesen, dass sich die Invasion der Bazillen in
den Schleimhduten der Nase und des Mundes
vollzieht. Die Bazillen nisten sich in den m
diesen Schleimhiuten so hiufigen kleinen Wum
den ein und ergreifen von da aus die anderen
Organe. Gerade im Austluss der Nase und im
Speichel der Kranken finden sie sich in grosser
Zahl und so werden andere Menschen ange-
steckt, und die Krankheit lebt weiter. Mit dex'
Zeit schliessen sich die urspriinglich mﬁnelten,
Wunden der Nase und des Mundes und nun
hat die Krankheit, trotzdem sie sich in den
innern Organen des Kranken immer weiter aus-’
breitet, keine nach aussen offenen Herde mehx
die B(\zillen konnen nicht mehr ausireten und
also hort die Krankheit auf; ansteckend zu sein.
Manchmal allerdings eitern die Knoten, die sicll
auf der Haut bxlden, dann konnen dle darin'
enthaltenen Bazillen austreten, wodurch An-
steckungsgefahr entsteht. Die behauptete Ver-
erbung der Lepra ist nichts anderes als die
Ansteckung unter Verwandlen, die natirlich
durch Familienleben sehr begiinstigt wird.

* *

%

Alle diese Ta(sachen beanspruchen nicht
nur ein wissenschaftliches, sondern auch ein
praklisches Interesse. Die Lepra ist nichts
weniger als verschwunden. In Indien und
Egypten zihlen die Aussitzigen nach” Hundert-
tausenden. Im englischen Siidafrika sind nicht
nur einige tausend Kranke, sondern die Krank-
heit breitet sich tatsichlich so aus, dass man,
dieses Jahr zwei weitere Leproserien errichten
musste, eins in der Kapkolonie, eins in Pretoria.,
Zahlreiche Herde der Krankheit sind in Nor-
wegen -— es gibt dort drei Leproserien — in,
Ungarn, Ruminien, Spanien, .von der Tiirke
gar nicht zu reden. In unserem Italien sucht
die Lepra mehrere Dorfer der Riviera Ligure,
heim und etwa zweihundert Fille werden als
in verschiedenen Gegenden Siziliens zerstreut;
gemeldet, die_grossen Hauptsitze der Kmnkhext
wie z. B. Girgents, inbegriffen.

Die Ausbreitung del Lepra zu grossen,
Epidemien ist heutzutaﬂe sicher nicht mehr zu
befiirchten. ~ Aber dennoch ist diese Krankheit’
stetsfort ein aktuelles Problem, das, von so ein-
geschrinkter Bedeutung es auch sein' mag,
nicht vernachlissigt werden darf. In unseren,
die Gesundheitspflege betreffenden Gesetzen
kommt das Wort Lepra nicht ein einziges Mal
vor; mit andern Worten: offiziell existiert die
Lepra nicht mehr. Das ist ein boser Fehler;
seien wir also darauf bedacht, einem wa.hlen
Morder das Todesurteil zu sprechen!

- mieden werden sollte.

ihv zugedachten Hiebe vechtzeitiz pariert und
zuriickgegeben, dass sie ordentlich sitzen und
den Kimpen kleinlaut machen, so verlisst er
dieses Gebiet und sucht ein anderes aus. Es
werden Schauergeschichten aller Art erfunden
und in der Presse herumgeboten, wodurch die
Schweiz als unsicherer Boden, als balbwildes
Land verschrieen wird, das vom Ausland ge-
Man erinnere sich nur
an den vom Pariser ,Matin“ unlingst ausge-
beuteten und in so unrlchmgex Weise darge-
stellten angeblichen Leprafall im Wallis, der
sich in der Folge als ganz unschuldlg und un-
erheblich erwies (vide Leitartikel in heutiger
Nummer).

Seither ist wieder ein neues Mirchen in
Umlauf gesetzt worden, nimlich dasjenige von
dem 15 Jahre lang ,eingemauerten* Midchen
von Begnins im Kanton Waadt. Es handelt
sich um ein schwachsinniges Midchen, das
wegen seines Gebrechens jahrelang im Eltern-
haus zuriickbehalten worden war, aber keines-
wegs verwahrlost. Dies’ wurde vom »Matin®
romantisch aufgebauscht indem gesagt wurde,
das Midchen sei 15 Jahre lang ,eingemauert®
gewesen! Das miissen ja natiirlich Rabeneltern
sein und nachlissige, blinde Behérden im
Waadtland, unter deren Augen sowas vor-
kommen kann!  Darum meidet dieses Land,
Franzosen!“ will der ,Matin® damit sagen. Ist
der Fall der Versorgungsart dieses armen
Wesens auch nicht einwandfrei, so ist es doch
sehr unverantwortlich von der Presse, ihn in
solcher Weise verunstaltet und aufgedonnert
zur Sprache zu bringen. Geschieht dies zufillig
im Pariser ,Matin“, so weiss man, was die
Triebfeder dazu war und bedauert hochstens
ein' Blatt, das sich zu solcher Journalistik her-
gibt, nicht achtend der eigenen Wiirde und in
Verkennung der wahren Aufgabe der Presse.

Als Vorstehendes bereits gesetzt war, fanden
wir in der ,N. Z. Z.“ die Aeusserung eines
Mitarbeiters, der sich wiederholt iber die’ ge-
wissenlose , Auslindische Reportage“ vernehmen
lisst. Er nimmt dabei besonders den sensations-
listernen Genfer Korrespondenten des Pariser
»Malin® aufs Korn, der die schamlose Dar-
stellung der Affire von Beguins auf dem Ge-
wissen hat. Dariiber sclnelbl der Einsender
der ,N. Z. Z.“ u. a. folgendes:

nDer ,Matin“ brachte die Nachricht eines
wiihvend " Jahren yeingemauerten Midchens®
(tille enmurée). Die Geschichte sollte sich in
einem waadtlindischen Dorfe zugetragen haben
(Begnins). Die Sache macht natiirlich Aufsehen
und wird behérdlich untersucht und es findet
sich, dass ein Midchen infolge eines {raurigen
Zufalls in seiner geistizen Entwicklung zuriick-
geblieben und blédsinnig geworden, bei seinen
Eltern verpflegt wird, so gut sie es eben ver-
mogen. Von Einmauerung oder auch nur Miss-
handlung oder schlechter Behandlung keine Spur.
Wohl wiirden die Eltern das Kind gern in ein
Asyl geben, aber man will es nirgends auf-
nehmen. Und wie stelit nun der Reporter und
das ,Weltbla(t da? Konnen sie der schwer
angegriffenen Familie die Genugtuung geben,
welche diese verdient? Konnen sie das Leid,
das sie durch den O6ffentlichen Vorwurf einer
derartigen grausamen Behandlung des eigenen
Kindes den Eltern zugefiigt haben, iiberhaupt
wieder gut machen? Sie denken aber nicht ein-
mal daran; sie werden sich dahinter verstecken,
dass die Untersuchung nicht griindlich gewesen
sei, dass man die Sache vertuschen wolle usw.
Und es gibt natiirlich genug Leute, die das
Bose immer lieber als das Gule glauben.*

Auf diesen letztberiihrten Umstand stiitzen

sich eben die Sensations-Journalisten und das
Dementieren ]assen sie dann geflissentlich bleiben,
— natiirlich!
. Wir nehmen noch Kenntnis von einem
weitern Fall in diesem Verliumdungsfeldzug
gegen - die Schweiz und geben dafiir einem
Korrespondenten der ,Basler Nachr.“ das Wort.
Er schreibt:

aVor einigen Wochen spukte in der euro-
piischen Presse die Schauermiir, nach welcher
im Kanton Thurgau ein dreijihriges Kind durch
das Schwurgericht von. Weinfelden wegen Dieb-
stahls von Spielsachen zu 3!/, Monaten Ge-
fangnis verurteilt worden sein soll. Die Nach-
richt ist durch den Genfer Korrespondenten des
,Daily Chronicle“ auf die Beine gebracht worden,
der seinem Blatle gegen Ende Oktobor folgen-
des geschrieben hat: ,,Ein Schmerzenskind im
Alter von drei Jahren ist vor dem Schwur-
gericht in Weinfelden (Kanton Thurgau) durch
den prisidierenden Richter zu 3'/, Monaten
Gefingnis verurteilt worden. Es scheint, dass
der kleine Junge an einem Spielwarenladen
vorbeiging, und, als er einige Spielsachen gegen
die Strasse baumeln sah, zwei oder drei davon
sich aneignete und nach Hause trug. Auf Be-
fragen ﬂab der kleine Bursche vor Gericht zur
Anlwolr er habe die Spielsachen mit nach
Hause genommen, um mit seiner kleinen

Schwester damit zu spielen, da sie sonst keine

Spielsachen hiitten. Zum grossen Erstaunen
des Gerichtshofes verurteilte der Richter das
Kind zu 3!/, Monaten Gefingnis. Die Eltern

des Kindes machten umsonst geltend dass ihr
Kind zu Grunde gehen werde und dass es fir
seine Tat nicht verantwortlich gemacht werden
konne. Der kleine Junge wnrde schreiend fort-
getragen und dem Gefiingniswiirter ausgeliefert.
Die schweizerische Pre«e ist tiber das nie da-
gewesene Urteil des Richters emport und ver-
urteilt das Urteil als ungesetzlich.4%

So der ,Daily Chronicle*. Die ungeheuer-
liche Nachncht ist aus dem enﬂh'acheu Blatte
in die ganze leichtgliubige Presse Englands,
Franklelchs und Amerikas ubeygcgmwen S0
hat sie das ,Petit Journal* seinen Lesern vor-
gesetzt und ? die »Dépéche de Toulouse“ ver-
wurstelte die ganze Affiire zu einem riihrenden
Leitartikel. Den thurgauischen Zeitungsredak-
tionen und den Behdorden kamen massenhaft
Zuschriften von Schweizern im Auslunde zu
mit der Anfrage, wie es sich denn mit dem
barbarischen Urteil verhalte.“

Es ist wohl selbstverstindlich, dass die
Nachricht in der Thurgauer Presse sofort als
erfunden erklirt worden ist. Ob wohl die vor-
genannten Auslinder Blitter von dem Dementi
Notiz genommen hahen? Das ist kaum anzu-
nehmen; “denn zum  Verlenamdungssystem' passt
das Dementi schlecht.

In dieses Kapitel kann auch eine Geschichte
eingereiht werden, die im letaten September
spielte, von den vorgenannten aber in dem
Punkte sich unterscheidet, dass in erster Linie
nicht ausldndische Zeiluunen die Siinder waren,
sondern ein Schweizer Blatt als Weitertriiger
zu wenig verbiirgter Angaben Fremder funkuo-
nierte; jetzt aber bringt es auch, wie es sich
gebihrt, eine amtliche Richtigstellung. Wir
lesen namlich im ,Bund“, Abendblait vom
3./4. Dezember 1906 u. a. folgendes:

aUnterm 7. September dieses Jahves erschien
im ,Bund“ ein Artikel mit dem sensationellen
Titel: ,Wie man in Escholzmatt FFremde be-
handelt“. Schon die Ueberschrift, noch viel
mehr der Inhalt der Einsendung machten Auf-
sehen in der ganzen Schweiz herum. Sogar
auslindische Zellunuen beschafuglen sich mit
der Angel heit. Zwei R d Briider
Plinatus-aus Finnland, wollten in Lachol7malt
,vom Wirt und Polizéi ohne Jjeden hinreichen-
den Grund insultiert und eingesperrt* worden
sein. Die Herren fiihrten nachher auch Be-
schwerde beim eidgendssisch. Justizdepartement,
welches die Regierung des Kantons Luzern
veranlasste, eine Untersuchung der Angelegen-
heit vorzunehmen. Diese wurde durch das
Statthalteramt Entlebuch gefihrt. Die Akten
wurden an das eidgen. Justizdepartement zuriick-
gestellt und von diesem auch der russischen
Gesandtschaft in Bern zur Einsichtnahme unter-
breitet.“

So lautet die Einleitung der vom Gemeinde-
rat des Dorfes Escholzmatt im genannten Blatte
abgegebenen ' offiziellen erlmun" Laut ‘dieser
ging das Ergebnis der Untersuchunv dahin, dass
die beiden Finnlé.nder durch ibr auﬁallendes,
provokatorisches und gesetzwidriges Benehmen
die Behandlung, die sie erfuhren, ganz selbst
verschuldet hatten. Threr Beschwerde wurde
denn auch laut Erklirung des Escholzmatter
Gemeinderates vom schweizerischen Justizde-
parlement keine Folge gegeben.

Man sollte nun meinen, die Geschichte wiire
zu Ende und es wire zu wiinschen, dass die -
Auslinder Blitter, die im September den Be- *
richt des ,Bund“ nachgedruckt hatten, jetzt
auch von der offiziellen Richtigstellung Notiz
nehmen wiirden. Nun aber nimmt die Affire
plotzlich ein ganz anderes Gesicht an, indem
die beiden Finnlinder, die jetzt in Bern als
Architekten angestellt sind, durch ihren Anwalt
im ,Bund“ erkliren lassen, dass das Ende vom
Lied erst spiter zu horen sei. Die Regierung
von Luzern habe némlich ihr Urteil noch nicht
gesprochen; gewiihre dieses den’ Beschwerde-
fihrern keine Genugtuung. so werden sie die
Angelegenheit an das Bundesgericht weiter-
ziehen.

Mit dem endgiiltigen Urteil muss daher zu-
gewartet werden. Das wollen auch wir tun,
glaubten aber doch jetzt schon den Fall im
Zusammenhang mit andern hier erwihnen zu
diirfen.

Das alles sind unerquickliche Sachen. Wir
glauben aber, die Schweiz und ibre dem Fremden-
verkehr dienenden Faktoren diirfen sich dadurch
nicht irre machen und vom geraden Wege ab-
bringen lassen, der immer und immer wieder
nur dahin weist, den Ruf des Landes als
Touristenland ‘mit seiner hochentwickelten Ho-
telerie durch stetige Vervollkommnung der
Branche zu mehren. Dann vermogen weder
vereinzelte und zufillige noch systematische
Verliumdungen der Prosperitit des schweize-
rischen Fremdenverkehrs Eintrag zn Lun‘;1

-n.
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Bekéimpfung des Plakatunfuges.

‘Wir erhalten folgendes Mitgeteilt: Vom Vor-
stand der Vereinigung fiir Heimatschutz wurde
in der letzten Sitzung ein von der Kommission
gegen das Reklame-Unwesen ausgearbeiteter
Vorschlag zu einem Geselz betreffend Verbot
und Besteuerung von Reklamen durchberaten.

Vorstand und Kommission empfehlen nach
eingehender Priifung der ganzen Frage iiber-
einstimmend eine Kombination von Verbot und
Besteuerung in dem Sinne, dass je nach der
Sachlage gegen bestimmte Reklamen das Ver-
bot oder die Besteuerung angewendet wird.
Unter moglichster Beriicksichtigung wirklich be-
griindeter Bediirfnisse der Industrie, des Handels



und Verkehrs, sowie fiir I'est-, Theater- und
Konzertanzeigen, sollen fiir temporire Plakate
jedoch p. de Ausnal im ge-
troffen, und also nur die tatsiichlichen Aus-
wiichse der Reklame bekdmpft werden.

Der angenommene Entwurf Jehnt sich somit
an das vom Kanton Waadt schon im Jahre 1903
erlassene Geselz an, sucht aber gestiitzt auf die
seither mit diesem Gesetze gemachten Lrfahr-
ungen gewisse Mingel und Liicken desselben za
beseitigen und Umgehungen zu verunmoglichen.

Der bekannte Basler Rechtsgelehrte Pxofessor
Dr. K. Wieland, der Obmann der JUrlSllSChen
Subkomission, hat es iibernommen, einen ein-
gehenden Monvenbencht zu dem Geselzesvor-
schlag auszuarbeiten. Nach Eingang dieses Be-
richtes, der im besonderen auch die Berechti-
gung zum Erlasse von Gesetzen gegen das Re-
klameunwesen nachweisen wird, soll der Vor-
echlag der Schweizerischen Vereinigung fiir
Heimatschutz sei es direkt, sei es mit Unter-
stiitzung der Sektionen sofmt siimtlichen Kan-
tonsregierungen mit der Bitte um moglichste
Beriicksichtigung unterbreitet werden.

Die eingeleileten giitlichen Unterhandlungen
mit den hauplsichlichsten Interessenten der
Plakat-Reklame haben bis jetzt leider zu keinem
Resultate gefiihrt ; vornehmlich aus dem Grunde,
weil berall noch langjihrige Kontrakte mit

Ratenzahlungen vorliegen; “die man nicht-opfern-

will, obschon man nachgerade vielfach das Ver-
keh:le der heutigen Plakatreklame selbst ein-
gesehen hat.

Fiir den Fall, dass ein befriedigendes Re- r
sultat nicht erzielt werden kann, und sofern gﬂ'lnfqi '1»
die gesemlche Regelung der Angel heit wider | Sroschure;

Malters im Kanton Luzern total abgebrannt. Bs
ziiblte ca. 90 Betten.

Montana s. Sierre. Laut ,Courrier de Sierre*
hat Herr Albert de Preux sein ,Palace Hotel“ ober-
halb Montana um den Preis von Fr. 800,000 an eine
englische Gesellschaft verkauft. Herr de Preux bleibt
als Direktor im Hotel.

Meiringen. Das Programm fiir;Erstellung eines
Kursaals sicht’ eine Ausgabe von 150,000 Fr. vor.
110,000 Fr. wird der Bau kosten; 15,000 Fr. das von
der Einwohuergemeinde gegen Aktien abzutretende
Terrain (157,18 Aren) der sogen. Pfrundmatte, und
Fr. 25,000 fiir die Einrichtung, die Anlagen und
einen Betriebsfonds. Auf den Zeitpunkt des Kur-
saalbaues soll sodann die Einwohnergemeinde die
Zufabrtsstrassen erstellen.

Der Automobilboykott aufgehoben! Aus Paris
kommt folgende fiir die Schweiz wichtige Nachricht:

nDie Internationale Vereinigung der Automobilklubs
Deschloss am 15. ds. gestiitzt auf die vom Vorsitzenden
des schweizerischen Automobilklub erkaltenen Auf-
kliirungen, den iiber die Schweiz verhiingten Boykott
provisorisch fiir die Dauer eines Jahres aufzuheben
und alle kiinftig von Automobilisten einlaufenden
Klagen gegen die Schweiz dem. schweizerischen
Automobilklub zu iibermitteln.“

Fester Bierextrakt. Wie dem ,Daily Express*
geschrieben wird, hat das Verbot gelstlger Getriinke
im Staate Kunsas lA\GrdnmcukaJ einen erfinderischen
Kopf veranlasst, einen fisten Bierextrakt zu erfinden,
der das Aussohen von gepresstem Tabak hat. Ein
Wiirfel dieses Extraktes soll zur Herstellung von 8
Sallonen des besten Lagerbieres geniigen. Diese
wiirfel werden in Kansas bereits verkauft. Da
Geseize des Staates von Bierwiirfeln nichts er-

,wihnen, kann man gegen ihren Verkauf nicht ein-
schreiten und wird sich genitigt sehen, das Gesetz"

umzuéndern.
Verband der Biindner Verkehrsvereine. Der
Verband zihlt nunmehr 25 Sektionen. Aus dem

Arbeitsprogramm pro 1907 ist folgendes zu er-
Versendung der neuen kantonalen
2. Verbreitung des Plakats ,Sommer in

Erwarten in absehbarer Zeit nicht oder nur in
ungeniigender Weise zu erreichen ist, so soll
die Frage eines energischen und wirksamen
Boykottes in Verbindung mit andern Vereinen
in ernstliche Erwiigung gezogen werden. Ver-
schiedene unserer grossten schweizerischen Ver-
biinde interessieren sich lebhaft fiir den Boykott,
und da jetzt schon bedeutende Fabriken der in
Betracht kommenden Industrien entweder von
der Plakatreklame ganz absehen oder sich be-
reit erklirlen, verbindliche Zusicherungen zu
machen, so dirfte die Durchfiihrang eines Boy-
kotts keine besondern Schwierigkeiten verur-
sachen. Immerhin bleibt auch heute noch zu
hoffen, dass ein derartiger Kampf nicht not-
wendig wird, und dass man — zur Ehre unseres
Landes — u,hhes ich doch freiwillig darauf
verzichten wird, unsere Naluxsclmnhelten in so
widerlicher Weise auszubeuten und zu schiinden.

Kleinc Chronik.

Silvaplana. Das Hotel Post hat sich- fir den
Winterbetrieb eingerichtet.

Engelberg. Das Hotel Titlis bleibt nun mit
dem Grand Hotel auch fiir den Winter geiffnet.

Pontresina. Herr Hans Stoppany hat das Hotel

Pontresina samt Umlage von seinen Geschwistern |

kiiuflich erworben.

Promontogno.
Summe von 122,000 Franken an eine neue Gesell-
schaft libergegangen. .

Friedrich hafe a. Bod Dﬂs VSBE-HZ)(BI
ist mit 15. Dezember von Herrn Paul Hertenstein
aus Basel kiiuflich iibernommen worden.

China. Herr W. Brauen, in letzter Zeit im Hotel
Belvédere in Davos-Platz, ist zum Direktor des Astor
House Hotel in Shanghai gewiihlt worden.

Wieder ein Hotelbrand. Am 19. Dezember
abends ist [das Hotel und Bad Farnbiibl oberhalb

Das Hotel Bregaglia ist um die

Gr “ und der Postkarten nach Aquarell von
A. Christoffel; 3. Hrstellung einer Kollektion von
pholograph)schen Aufnahmen ‘der schoonsten Land-
schaftsbilder fiir Lichtbilderprojektionen; 4. Reklame
durch illustrierte Artikel in grossen auslindischen
Bliittern ; 5. Herausgabe einer Broschiire iiber Winter-
sport und Winterkurorte im Kanton auf den Winter
1907/1908.

. Lausanne. Il vient de se constituer une Société
au capital-actions de 400,000 fr., qui pourra é&tre
porté a 600,000 fr. pour l’oxploltatmn du Royal-Hotel,
a la Cronx d’Ouchy. Cet hotel aura 165 lits de
maitre et coltera, terrain compris, 1,500,000 fr. Le
conseil d’administration est composé de MM. L. Ro-
chat, notaire & Lausanne, président; Mauerhofer,
m-uhitecte A Lausanne, vice-président; G..de Weiss,
avocat & Lausanne, secrétaire; H. Eulenstem, direc-
teur du Caux-Palace; Kalin-Archinard, hotelier &
Morgins; Dr. J. Tmllens, a Lausanne. Le gérant
sera M. Kelin fils, directeur du Splendid-Royal- Hutel
& Aix-les-Bains.

St. Moritz-Bad. (Einges.) Herr Joseph Giger,
der withrend 18 Jahren dem Hotel du Lac in St. Mo-
ritz-Bad als Direktor vorstand, ist diesen Herbst von
soiner Stelle zuriickgetreten. Herr Giger wird sich
von nun an ausschliesslich seinen eigenen Unter-
nehmungen widmen. Sein neuerbautes Hotel Bristol
am Bahnhofe in Ragaz wurde schon letzten Sommer
erdffnet und durch seinen Sohn Herrn Gustav Giger
gofiihrt. Die Haupttitigkeit wird aber Herr J. Giger
in Zukunft seinem neuen im Bau begriffenen Hotel
Waldhaus in Sils-Maria zuwenden, (r[asLeln ganz

Kontrollbiicherkonflikt in Basel. Wir lesen

Personenverkehr im Monat November : Direkte
500

in der Basler T: iiber die sver-
handl vom 18. D b Eine Wirtin und
nf Wirte waren wegen Ungehorsams gegen amt-
liche Verfiigungen angeklagt, weil sie entgegen den
Vorschriften der Vollziehungsverordnung zum Wirt-
schaftsgesetz das Kontrollbuch iiber die Frei- und
und Ruhetsge der Angestellten nicht gefiihrt haben.
Der Verteidiger der Angeklagten beantragte Frei-

‘aprechung, da die Verurteilung einer Rechtsverletzung

‘gleichkdme; zum mindesten sollte der Entscheid
ausgestellt werden, bis das Bundesgericht iiber den

istaatsrechtlichen Rekurs, der gegen friihere Urtex[e

un dieser

t wurde, ent:
Xhnbe Das (wncht trat indessen nicht auf das Be-
igehren der Verteidigung ein, sondern erkannte die
'Angeklagteu des Ungehorsams gegen amtliche Ver-
‘fiigungen schuldig und verurteilte jeden der Ange-
klagten zu einer Geldbusse von 10 Fr. nebst den
Prozesskosten, je !/; fiir den einzelnen Angeklagten.
Schweizerischer Weinbau. Der schweizerischo
Bnuemvenbnnd wendet sich an die Bundesversamm-
-]ung mit einer Eingabe, worin er darauf hinweist,
dass anlisslich des Handelsvertrags mit Spanien die
bedriingte Lage der schweizerischen Rebkultur an-
:erkannt und Hiilfe zugesichert worden sei. Er macht
nun einn Reihe von Vorschliigen, wie dem Weinbau
-Unterstiitzung gewiihrt werden konne. Der Bundes-
ratsbeschluss betreffend die Weineinfuhr vom 18. De-
zember 1905 soll .zum Bundesbeschluss erweitert
und nach mehrfnchen Rmhtungen erganzt werden ;
ie Kontrolle ist
isofort einzurichten. Fiir dle zollﬂela Lagerung von
!Wein in Niederlagshiiusern ist ein Spezialreglement
zu erlassen, nach welchem jede iiber die Zwecke
der Erhaltung des Weins hinausgehende Behandlung,
{insbesondere die Coupage, untersagt wird und die
Behandlung solcher Weine nur durch besondere, von~
der Lagerhausverwaltung angestell(e Kiifer erfolgen
darf. In Erginz des iiber den
Schutz der Fabrik- und Handelsmarken soll vor-
geschrieben werden, dass siimtliche Gebinde, in
denen aus dem Auslande Wein eingefiibrt wird,
in grossen Buchstaben die Bezeict des Her-

(41 173). Montreux - Berner
Oberlsnd Balm 21 (19,355). Vitznau - Rigi-Bahn
4,184 (2,851). Uetliberg-Bahn 2,660 (1,705). Sensetal-
Bahn 6,120 (6,456). Oensingen-Balstal-Bahn 19,000
(17,798) Waldenburgerbahn 8,400 (7,954). Thunersee-
bahn 33,800 (29,272). Giirbetalbahn 56,600 (48,967).
Spiez-Frutigen-Bahn 9,000 (7,276). Splez ~Erlenbach-
Bahn 11,000 (10,911). Erlenbach Zweisimmen-Bahn
8.700 (8,930|A Emmentalbahn 77,000 (73,190). Burg-
dorf-Thun-Bahn 41,000 (40,392). Gotthardbahn 225,000
(231,028). Schweizerische Seetalbahn 45,500 (39, 371)
Sclmmzensche Bundesbahnen 4,889, 000 (4,481,770).
Rhiitische Bahn 63,819 (60,174).
Speisewagen -Benutzung. Im ,Bund“ wird
von einem Einsender geriigt, dass die Restaurations-
wagen der S.B.B.-Schnell- und Expressziige nur

“den Passagieren I. und IL Klasse offon stehen,

fiir diejenigen IIL Klasse aber erst gegen Ldsung
eines Supplementsbillets. Mit Recht wird dlese
Praxis als ein Brauch b
Der Einsender sohreibt zum Schluss: Man knnte
Jja etwa so riisonnieren: ,Entweder fiihre der Bundes-
zug einen Speisewagen mit drei Abteilungen mit
sich, oder man gestatte allen drei Klassen ohne
Einschrﬁukung den Zutritt zum Restaurationswagen !
Es diirfte dem hohen Verwaltungsrat, resp. der
Generaldirektion der Bundesbahnen nicht zu schwer
fallen, in Zukunft eine Konzession zu machen, viel-
leicht auch in Wiirdigung dessen, dass bereits Privat-
bahnen, wie die Gotthardbahn, mechtrep\lbllkmnscher
Welse 'sich auf den log)soheu Standpunkt _stellen,
der Spei: gehdre den Reisenden aller Klassen,
die ein Zug mit sich fiihrte.

Der Kanaltunnel. Zur Ergiinzung der bereits
friiher schon gebrachten Angaben iiber das Projekt

*der Untertunnelung-des ' Kanals zwischen ‘England

und Frankreich notieren wir folgendes: Im englischen
Parlament ist-.das entsprechende Gesetz bereits
deponiert worden. Die Durchfihrung des Tunnel-
baus wird ein Kapital von 16 Millionen Pfund Ster-
ling erfordern, von dem die Hilfte in England und
die Hilfte in Frankreich aufzubringen wire. Die

kunftslandes tragen miissen. Das Bund

Inter suchen um die Erlaubnis nach, zwei

be-
treffend die Forderung der Landwirtschaft soll
revidiert werden in dem Sinne, dass Subventionen
vorgesehen werden fiir die Rekonstitution der von
der Reblaus befallenen Weinberge, fiir Weinbauge-
nossenschaften und fiir Weinmiirkte mit Ausstellungs-
charakter. Im Nationalrat ist das folgende neue
Postulat eingereicht worden: Der Bundesrat wird
eingeladen, spozielle Massnahmen zu treffen, um
eine Umgehung der fiir Kunstweine und fiir frische
und getrocknete Weintrauben zur Weinbereitung
vorgesehen Zolle zu verhindern. Insbesondere soll
das in den Handelsvertriigen der Schweiz vorge-
sehene Recht, die eingefiihrten Weine einer Analyse
zu unterwerfen, regelmissig ausgeiibt werden. Der
Nationalrat hat das Postulat gutgeheissen. Bundes-
rat Comtesse erklirte u.a.: Wir sind just daran, in
der Zollverwaltung einen Revisionsinspektor anzu-
stellen, der sich ausschliesslich der in Fruga stehenden
Priif heit, einer dusserstd ache,
zu widmen hiitte. Wenn es uns gelingt einen Mann
zu finden, der auf diesem Gebiet der Weinkootrolle
theoretische und praktische Kenntnisse besitzt, der
die Manipulationen des Weinhandels kennt u. s. w..
werden wir, wenn auch nicht sofort, so doch all-
miihlich, zu einem befriedigenden Stande der Kontrolle
gelangen.

a) unter der See zu bauen, deren Linge
24 englische Meilen betragen wiirde. Mit den Tunnels,
die sich auf beiden Seiten vom Lande allmihlich .
bis zu der Tiefe des unterseeischen Tunnels zu
senken haben werden, wiirde die ganze Liinge 30
englische Meilen oder annihernd 50 km betragen.
Auf englischer Seite soll der Tunnel bei Hougham
Without bei Dover und auf franzdsischer Seite bei
Sangatte, Calais, enden. Fiir den Tunnel wird der
Name ,Caldover Tube* in Vorschlag gebracht. Es
ist dies eine Zusammenziehung der Namen Calais
und Dover. Man rechnet im ersten Jahre auf 13
Millionen 'Passagiere und auf eine Gesamteinnahme
von 1,640,000 Pfd. Strlg. Die jihrlichen Ausgaben
sollen 400 000 Pfd. Smg betragen, so dass nach
dieser Bmeclmung ein Reingewinn von 1,140,000 Pfd.
Strlg. bleiben wiirde. Die elektrische Kraft' fiir die
Motore, die zur Verwendung gelangen sollen, wiirde
von grossen Kraftstationen geliefert werden, die
gleichzeitig den Strom fiir das elektrischo Licht und
fiir die zu Ventilationszwecken erforderliche kom-
primierte Luft zu geben haben. Die Ziige sollen’
aus dem rollenden Material -aller englischen. und
kontinentalen Eisenb
werden. Dms Ausnahme bxldeh das rollende ,Material:
der und r , die eine
von der lisol ver Spurweite haben.

Derkehrsmefen.

erstklassiges modern ausgestattetes
mit iiber 200 Belten werden soll. Seine Eriffnung
wird im Juni 1908 erfolgen.

Missbrauch von Bahnbillets. Einem Riesen-
schwindel mit Babnbilleten ist die belgische Eisen-
bahnverwaltung auf die Spur gekommen. Die auf-
fallende Zunabme des Verkaufs von Bahnsteigkarten
hatte zuerst die Aufmerksamkeit des Vorstandes
auf dem Antwerpener Zentralbahnhof erregt. Die
angcstellte Untersuchung ergab, dass man es mit
einer weitverzweigten Gesel]schnﬁ: die den Handel
mit falschen Fahrkarten planmnsslg und seit Jahren
auf einigen belgischen Hauptstrecken betrieb, zu tun
hatte, und dass: die Mitglieder dieser Schwindel-
vereinigung fast ausschliesslich unter dem Schaffner-,
Schalter- und Bahnsteigpersonal zu suchen waren.
Eine ganze Reihe von Bnhnaugastellbeu sind bereits
nach Nummer Sicher gebracht und [sehen der ge-

" richtlichen Bestrafung entgegen.

|

E|

Warnungstafel.

Vom Gotthard zum Simplon. Wie der ,Nat.
Ztg.“ aus Mallnud te]egnphlert wird, erteilte die
Regierung einer i t di i
Jfiir den Bau einer elekrhschen Bisenbahn liings des
westlichen Ufer des Lago Maggiore iiber Pallanza
und Intra zur Verbindung der Gotthardbahn mit

;der Simplonbahn.

Chemins de fer Territet-Glion et Glion-
Rochers de Nays. Les recettes du chemiu de fer
Glion-Rochers  de Naye (funiculaire Territet-Glion
non-compris) de sont élevées en novembre 1906 a
frs. 8,093, contre frs. 4,205 en novembre 1905. Le
mortant total du ler janvier :m 30 novembre 1906
est de frs. 280,813, contre frs.: 259,592 en 1905. De
son coté lo faniculaire Territet-Glion a encaissé en
. novembre 1906, frs. 4,325, contre 3,645 en novembre
1905. Du ler janvier au 80 novembre 1906, frs. 148,397,
contre 130,627 en 1905.

Das Hoteltarif-Bureau in London bereitet, wie
uns aus zuverlidssiger Quelle mitgeteilt wird, Schwie-
rigkeiten bei Einlos seiner H Also
Vorsicht!

B@F~ Hiozu eine Beilage. “ug
AVIS.

Avant que vous achetez en Suisse ou & ’Etranger
un Hétel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
& I'Hotels-Office & Genbdve des renselgnements sur le
rendement possible, la situation, 'avenir et I'esti-
mation de la valeur réelle de l'affaire que l'on vous
propose, L’Hotels-Office, dirigé par un groupe d’hé-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
conseiller les acheteurs moins expérimentés.

P

.afﬂ die it ﬁzsereﬂ/eﬂ

J Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden

keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz wird nur auf langere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25°/, reserviert

Hotel-Direktor

drei Sprachen sprechend, tiichtiger, gewandter Fachmann,
den: Herren Geschiifls-

besonders bekannt und Dbeliebt unter

Reisenden, sucht baldigst Stellung in Haus I. Ranges.
Ofterten unter Chiffre H 465 R an die Expedition ds. Bl.

Gefl.

W~ Stiitze des Prinzipals. 38

Hoteliersohn, Badener, 28 Jahre alt, der vier Hauptsprachen
miichlig, mit besten Referenzen des In- und Auslandes versehen,
Eigenschaft Jahres-
Derselbe ist gegenwiirtig in einem Hotel I.-Rgs.

sucht auf 1. Mai oder
engagement.
* der Westschweiz in Stellung.

1. Juni in obiger

Gefl. Offerten an die Exped. d. Bl. unter Chiffre H458 R.

(PLx 961) 2064

VELTLINER

PONTRESINA

348

I—-|—|——g-|

ﬁlrslmruur § (i2.- Berm

Komplette Hotel-Isingerie
Spezialitit: Nameneinwebungen
Farbige Decken -wo Bettpiqués

Muster-Kollektionen umgehend zur Veriiigung
I (HO3485) 1586

[T

Junges Ehepaar, durchaus geschiftstiichtig, sucht fiir sofort

Gérance od. Direktion

eines mittelgrossen Hotels oder Pension eventuell
Pachtiibernahme.
Expedition dieses Blattes.

auch
Offerten unter Chiffre H 462 R an die

Malaqa-Kellerelen

LORENZ GREDIE & C'2

Veltlinerweinhandlung z. Kronenhof

Kompl. Wischerei-
Anla g en fiir Hand- u. Kraftbetrieb

mit u. ohne Aufstellung eines Dampf-

mels m|: geringstem Platzbedarf

Kosten-Anschizge und  Popgter Wéscherei- Maschinenfabrik

Rumsch & Hammer 2
°J

ecke ete. fabriziert
Forst i Laus. (Deutschland).

Medaillen, Diplome
P5116)

4

Alfred Zweifel in Lenzburg

(Eidg. Zoll-Nlederlage)

Vorziigliche Koch-Madeira
zu Fr. 140.

Schutz-Marke

Seit Jahren in den ersten Etablissementen eingefiihrt.
Export nach dem Ausland ab obigem Zoll-Lager. (R5184)2081
" T
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M. KOCH, Eisengiesserei
ZURICH g

A FLORENCE

on céde (meubles et clientdle) une

** PENSIONS

les plus accréditées de la ville
jouissant d’une réputation purfmte
fréquentée par la meilleure société

Eiserne Dachstahle
Bricken und Stege
Shedbauten
Sprengwerke und
Blechtrager.

étrangére.  Situation excellente. Stalleinrichtungen,
Aﬂ:(llre reuslm, @ (ULx1465) 2982 Gewdchshauser u. Veranden
R 5175) [ L L} 2972 resser les offres sous IK504 .Schmiedeis. Saulen
wm - Tafel=Geschirrspiilmaschine (Patent) s 'Gaion Reolame, Tansanzs oo Lagn
1 Tragern
o A s Hohere F‘lchschule
29;[ t 1 fiir (H6.9069) Eisenkonstruktionen
. — jeder At —
Elngerlchtet fiir Praktisch, otelangestellte.
R R Prosp. v. F. de Lacroix, Frankfurtmain. | 0 1006 z 247
Kohlen-, okonomisch,
Dampf-, hygienisch. Q Der beste, billige, hiohst sohnelle und bequeme Reise-Weg
Gas- Spart: W 1
oder kombinierte Zeit, Personal, 0
Heizung. Wasche gebt tber Strassburg-Briissel-
Al und verhitt Ostende-Dover
gerauschlos Geschirrbruch. it drel Sohnelliensten tigiich. Durchgchende Wagen auch I, K.
) . Post-Route | Ganz mod:' ampfer in prachtvoller Ausstattung. — Einer
Leistung Macht sich in unter Bagischar 4 Qe i hut de oo Moo S TlS
ht. kiirzester Zeit B alng | on oel 45 g i de Stande peschmagey s oot 1l
unerreic S Y '
H Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.
Antrieb riemenlos _— ' : bezahlt. ! TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.
¥ & * 0 NACH L O ND O N von STRASSBURG in 15 Stunden ; von BASEL in 17 Stunden.
¥ DURCHGEHENDE (0STENDE—BASEL u. 0STENDE—SALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart,
5 3 Z % RS ‘WAGEN OSTENDE—SALZBURGu. TENDE—WIEN iib. Basel, Ziirich, Arlberg.
ist die vollk G irrspii ine der Gegenwart, ———————-——— Fahrplanbiicher sowie Auskilnfte {iber alie den Personen- und Gilterverkehr von,
l‘ ist vollstiindig nou konstroiert, = nach und Gber Belgien berefiende Angelegenteien werden von der Vertretung
ist die einzige mit liger (Patent), —mb——o——o—— H St. graben t, erteilt.
" reinigt die Geschirre grilmlheh und liefert dieselben fartlg zum sofortigen Gebrauch.

Illustrierte Prospekte und Auskiinfte gratis und franko durch

Brunnkresse /
Qinter

ﬂeﬁfyﬂz J

Ist der beste und indeste, dt
Jrisch “erhiltliche Salaf.
Der diesjihrige Schnitt hat begonnen und halte mich bei
Bedarf bestens empfohlen. Per kg. Fr. 0.60, von 2 kg. an
lieferbar. Probekérbchen a4 Fr. 1.60 franko per Nachnahme.
— Telephon —- — Teleph —
ADOLF MEYER, OLTEN

Kunst- und Handelsgértnerei.

Gebriider Bauscher, Morgartenstrasse, [Luzern.

Filialen: London, 143 Holborn E. C., New-York, 53 Park Place. Fabrik : Weiden (Bayern)
Q@M 25252525252525252852525 MXIMU@%

Q

3 7. Stamm-Mauver

liefert die vorteilhaftesten

i gerosteten
und rohen Kaffee.

Muster und Preislisten
zu Diensten. 330

GRAND PRIX PRARIS 1900 OO0 HORS CONCOURS ST. LOUIS 1904
ooo

ERSTE OESTERREICHISCHE AKTIEN-GESELL-
SCHAFT ZUR ERZEUGUNG VON MOEBELN
o oo o AUS GEBOGENEM HOLZE oo oo

JACOB & JOSEF KOHN = WIEN
NIEDERLAGE Bf\SEL ST.LEONHARDSTR. 9

CAFE-, RESTRURANT- & HOTEL-
O O O EINRICHTUNGEN OO O
SCHLAFZIMMER-, SPEISEZIMMER.,
SALON- UND FANTASIE-MOBEL
IN GROSSTER RUSWRHL UND
O O IN ALLEN PREISLRGEN O O
opooooooooQoooao

ZU BEZIEHEN DURCH DIE BE-
DEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE
DER SCHWEIZ SOWIE DURCH
O ALLE FIRMEN DER HOTEL- O
0 BEDARFSARTIKEL-BRANCHE O

1468

R T o e L N R S T IS

Sdrdadsbrd

% Jo s
S(hnelIVerweIf figer
einfachster, zuverlissigster
und bllllgster Apparat

Vuwmlfuitmnng von Mznus

cmpfiehlt
Henry Welti, Basel
Spezialgeschift
flir Bureau-Artikel und patent. Neuheiten.

Wilh. Baumann

2033 Rolladenfabrik w28
HORGEN (Schweiz)

Holzralladen

aller Systeme.

Rolialousien

autom tisch.

™ Rolduizwnde |

verschied. Modelle.

Varlangen Sie Prospekte!

Ceylon Tee

Marke ,,Bohringer
von Fr. 3.—, Fr. 8. — per Kilo.
Ceylon Cacaopulver Fr. 4. — per Kilo.

Muster auf Wunsch gratis und franko.

" Convad Johringer, Grenzacherstrasse 83, Basel

Vertretung in Ceylon-Artikeln der Firma

Ch. & A. Bohringer, Colombo (Ceylon).
EC—————

Permanente Ausstelluny

LT
HITHTTTT karsssachen

Einrichtungen
sowie zeitgemdsser Gebrauchsgegensténde fiir das Hotel-Fachgewerbe
im neuerstellten Geschitftsgebiude

E. LEOPOLD-BORN in THUN |° w

Gegriindet 1873. Export. 341

CCEEE CEECEEEEEeE
—— LOCARNO. —— g
(S

Belle Villa, complétement meublée, tout comfort

moderne. (R 5217) 2984

2085 (R5251)

P 1055
@S@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@g
g Hotel-Direktor. ¢
Der Direktor eines Hotels I. Ranges, das von No- &
@ vember bis anfangs Mirz geschlossen b]elht sucht bis @
zur Wiedereroffnung desselben geeignete Beschiiftigung, @
S sei es als Direktor, Chef de réception, I. Sekretir, S
Kassier etc. Offerten unter Chiffre H342R an die Exp. @
QOSCECEEESECECHTECEECELEEEvE
MONTREUX
Hotel Eden.
In allerhester ruhigster Lage am See
nehen dem Kursaal. 505
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger-Wyrsch, Bes.
[
Vereinsmitglied, z. Zt. noch Direktor eines Hotels allerersten
Ranges, der 4 Hauptsprachen michtig, Mitte der 30er, ver-
heiratet, jedoch kinderlos, sucht mit seiner ebenfalls sehr fach-
gewandten Frau per Juni 1907 passendes Iingagement. Jahres-
stelle bevorzugt.
Offerten unter Chifire H 843 R an die Exped. ds. Bl
Nach Wunseh mit euester Wassorheizung und
estem Sparrost der Zeif
Gasherde " nnog(;r[(;;un mitoder
ronste Gasoraparais. Zelehmangen i Preios
atis. Far alle
Waren Garantie,
Beste Reloranaan,

R Bremneisen

Giterstrasse

Basel.

031>

e
s
]

- Gesucht

fiir Frﬂhlmg 1907 eine im Hotelwesen erfahrene

Frau oder Fraulein

gesetaten Alters, welche in der Lage ist, die Obliegenheiten der Frau
des Hauses selbststundxg zu erfiillen, (spez:ell Zimmer, ngene
und Office-Aufsicht), deutsch fr und
spricht fiir ein erstklassiges Hotel (200 Betten) cines Hohenkurorbes
in Graubiinden. Jahresstelle.

Offerten mit Lebenslauf und Gehaltsanspriichen unter Chiffre
H 463 R an die Expedition des Blattes.

Res(aurullnnskﬂchen-

Zircher & Zollikofer
ST-GALL

leistungsfdhiges, best eingefiihrtes Haus.

Hotel- sttauvam— g
« « Buchfihrung « « (3

Export - Fabrikation - Import

G Hiirlimann & Sohne

Luzern — Mailand

Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfun- |3
rung nach meinem bowihrten Sy- |2

£

%
stem durch Unterrichtabriefe. Hun- 5 GUlpUFE

2

3

EN TOUS GENRES.

Echantillons sur demande.
franco de port. 33

a vendre ou a louer

entourée de jardin, parc, vignoble, 22 mille m?, dans la

plus belle situation au pied de la colline, magmﬁque vue

et position unique pour un hotel de premier ordre.
S’adresser & G. Isorni, Locarno.

CECECEE CECEEEEEE

derte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere fiir den Erfolg. Ver-
Iangen BSie Gratisprospekt. Prima |2
Referenzen. Richte auch seibat in
Hotels und Restanrants Buchfiih-
rung ein, Ordne verachldssigte
Blicher. Gehe nach auswi
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La lépre.

Les cas de lépre nouvellement ,découverts*
dans le Valais, ont été discutés trés minutieuse-
ment dans la presse étrangére et dans certains
journaux d’une maniére bien tendenci Les

La mythologie grecque déja nous raconte
comme Melampe guérit les filles d’Argos de la
lépre dont Junon les avait affligées pour les
punir de ne pas avoir honoré sa statue.
Hypocrate a fait la description de la lepre
sous le nom plus ou moins exact de maladie
phénicienne, et les armées d’Alexandre le Grand
la propagérent dans les bassins de la Médi-
terranée, a leur retour de ses campagnes en
Orient. Ce sont les soldats d’Alexandre qui lui
donnérent le nom d'éléphantiasis, parce que
dans leurs campagnes, ils avaient vu que la
peau des lépreux devient souvent brune et
dure et ressemble ainsi & la peau de I'éléphant.
Déja avant I’ére chrétienne, la lépre fut apportée
dans I'empire romain par les cohortes de
Pompée le Grand qui revenaient des campagnes
d’Asie. '

Mais, ainsi que je I'ai fait remarquer, dans
I'antiquité les hommes ne se sont guére émus
4 la vue de cette maladie. Nous n’avons aucune
indication prouvant qu'on ait organisé une
lutte contre ce mal. Le monde chrétien au
contraire, qui puisait sa sagesse et son dogme
dans la Bible et les Evangiles, trouva que les
historiens sacrés mentionnaient la lépre avec
crainte. Le Lévitique prescrit l'isolement des
lépreux, et soit dans les Livres historiques,
soit dans les Prophétes, la lépre est toujours

idérée comme I'une des plus grandes

conséquences ficheuses pour la Suisse ne se
sont pas fait attendre. Nombre d’étrangers
ont demandé des renseignements & ce sujet &
des particuliers, aux hotels, aux bureaux de

renseignements, ce qui prouve qu'il existe une’

crainte exagérée de la contagion dans certains
cercles et, que bien des personnes qui avaient
I'intention de faire un séjour en Suisse, hésitent
4 donner suite 4 leur projet.

La Suisse a donc le devoir d'un coté de
combaltre les exagérations démesurées sur le
danger de la contagion et, d’un autre coté,
d’éclairer le public sur le caractére et sur I'éten-
due réelle de cette maladie.

Un article, do & la plume d’un médecin
italien, et qui a paru dans le numéro du 10 no-
vembre du ,Corriere della Sera“, a Milan, donne
des indications précieuses sur le caractére et
la propagation de la lépre. Son auteur parait
avoir fait des études sérieuses a ce sujet. Il
nous dit:

La nouvelle qui, il y a quelques semaines,
fit lo tour de la- presse -européenne pour ap-
prendre au monde stupéfait qu'il y avait dans
le canton du Valais un village de lépreux, était
bien faite pour exciter '’étonnement du monde
civilisé. Cet étonnement s’accrut encore quand
un savant déclara que la lépre n’était nulle-
ment une maladie contagieuse. Comment? s'¢-
criait chacun, cette maladie existe encore, et
cela si prés de nous, au coeur des grands
centres de touristes? Kst-ce possible que l'on
trouve encore un foyer de- cette maladie si
mystérieuse, si terrible, et au dire de chacun
si contagieuse que l'on retrouve dans la langue
courante bien des locutions qui rappellent ses
terribles propriétés. L’on n’est non-seulement
étonné, mais l'on se sent inquiet vis-a-vis
d’une chose de ce genre qui a sirement une
importance capitale au point de vue pratique.

Le lecteur sera certainement de mon avis,
quand il saura que la lépre existe en effet
encore, que des milliers de foyers d'infection
sont disséminés sur la terre et que méme chez
nous, en Italie, dans des contrées encore plus
visitées par le flot de touristes, il y a des
douzaines et des douzaines de cas de lépre.
Jajouterai enfin que la lépre est en effet une
maladie contagieuse, mais qu'on a ignoré si
longtemps la maniére dont elle se propageait,
et la plupart de ses symptomes caractéristiques
que, méme les savants qui en faisaient I’étude
spéciale n’étaient pas d'accord en ce qui con-
cernait la contagion. Mais, ces derniers temps,
la science a fait des progrés a cet égard, de
facon & ce qu'on peut considérer que les ques-
tions principales ont obtenu uue solution. La
connaissance exacte de ce probléme fait que le
public commence A s’y intéresser, ce qui n’était
pas le cas jusqu'ici.

*
* *

L’étude de la lépre ayant été négligée du-
rant de longues années par les savants, il est
compréhensible que le public ait cru qu'elle
n'existait plus. Car' de toutes les maladies
connues, aucune n'a eu le retentissement de la
lépre. Elle a joué¢ un role immense durant tout
le moyen-ige, non-seulement au point de vue
hygiénique, mais au point de vue religieux et
sentimental. Dauns les mesures prises i cette
époque pour enrayer le terrible fléau et atté-
nuer ses ravages, l'on reconnait I’enthousiasme
d’'dmes simples, mais capables du plus pur
idéalisme. La manitre dont le mysticisme
chrétien s'est servi de la lépre, d’un coté pour
édifier les fervents, et d’un autre coté pour
éveiller le sentiment de solidarité parmi les
hommes, est I'un des phénomeénes les plus
frappants, quoique peu connus, de la civilisa-
tion du moyen-ige.

La lépre était connue de toute I'antiquité
classique, mais au moyen-ige elle prend une
place & part; parce qu'elle est mentionnée
dans la Bible, elle est considérée comme une
chose presque sacrée.

épreuves de I’nhomme, que Dieu impose aux
pécheurs en signe de son courroux. Tous ces
témoignages de la tradition biblique firent que
les chrétiens considérérent la lépre avec une
certaine terreur, ce qui les engagea a créer des
léproseries, ainsi que 1'exigeait la loi de Moise.
Il en existait beaucoup en France, en Espagne
et en Italie vers I'an 1000.

Avec le temps, la lépre éveilla un aulre
sentiment que la terreur, le dégout et la crainte
qui avaient donné naissance 4 des mesures
hygiéniques et & I'isolement des malades. C'était
au moment des Croisades, lorsque les voyages
des pélerins, aussi bien que les entreprises
guerriéres en Palestine, amenérent une recru-
descence de la maladie. L’on commenca alors
4 la considérer avec un certain respect. Etait-
ce parce que le pélerin qui revenait de Terre
Sainte, étail I'objet d’'une grande considération
que le peuple en vint & considérer la lépre
comme une maladie sacrée qui, par les arti-
fices de Satan avait élu domicile justement
dans les environs du St.-Sépulere? Etais-ce le
genre mystérieux de la maladie, incompréhen-
sible & la science, ou ses symptomes singuliers
qui portaient le malade & rechercher la solitude,
Tun des moyens principaux de I’ascétisme?
Quelles qu'en soient les causes, le fait est
qu'avec les Croisades les peuples chrétiens
considérent la lépre autrement qu’auparavant,
un sentiment mystique est venu s'ajouter au
point de vue sanitaire. Dés lors, le lépreux
est un étre marqué de Dieu, qui doit se sé-
parer de ses semblables pour se vouer com-
plétement & la priére et la méditation. La lepre
devint aussi un puissant facteur de l'ascétisme.
Mais, comme de cette maniére, le lépreux
paraissait &tre destiné a la repentance et au
sacrifice, il n’était non-seulement pas un objet
de mépris et de terreur, mais au contraire, on
le traitait avec beaucoup de respect et d’ama-
bilité sincére. Le peuple nommait les lépreux:
les pauvres du Seigneur, les bonnes gens, e,
tandis qu'il était pourvu d’une maniére vrai-
ment grandiose & leurs besoins, leurs rapports
avec la vie religieuse prennent un caractére
absolument officiel et sont consacrés par toute
la puissance et toute la poésie des cérémonies
liturgiques. Dés qu’il sé produisait un cas de
lépre dans un village, l'on posait l'alternative
au malade. Il pouvait choisir entre la lépro-
serie et l'isolement dans les environs du village.
Dans beaucoup de cas, le malade préférait une
vie d’ermite. On le conduisait alors solennelle-
ment dans la petite maison qui lui était des-
tinée et qui, en général était assez bien amé-
nagée. Cette cérémonie faisait partie du culte
et s'appelait ,separatio leprosorum* (en franc.:
isolement des lépreux). Le clergé était &
la téte du cortége des fidéles avec le crucifix
et chantant des hymnes funébres. Le cortége
arrivé a l'ermitage, la maisonnette, les meubles,
les ustensiles et le peuple qui formait le cor-
tége recevaient Ja bénédiction du prétre, et
celui-ci jetait au vent une poignée de terre du
cimetiére en disant: 8% mortuus mundo, vivens
iterum Deo.* (en francais: Si tu es mort pour
le monde, tu revis pour Dieu). Prés de
13, on plantait une croix en bois avec une
petite caisse pour les aumodnes. Le lépreux
passait sa vie en priéres dans la maisonnette;
a Piques secul, on lui permettait de venir
passer quelques jours avec ses semblables. A
sa mort, on disajt une messe solennelle pour
le repos de son Ame. Mais tout en suivant ce
penchant mystique qui idéalisait la maladie, on
ne négligeait rien pour soulager linfortune de
ces malheureux.

L’euvre des lépreux était considérée comme
T'une des ceuvres les plus méritoires de la
charité chrétienne; il se fonda des ordres qui
s'y vouérent complétement, comme l'ordre de
St. Lazare a Jérusalem. Des rois et d'autres
puissants de la terre honoraient dans les pau-
vres malades, le Dieu dont ils tenaient leurs
couronnes.

- Avec la Renaissance, la lépre cessa de jouer
un role prépondérant dans le sentiment mys-
tique et philantropique du monde chrétien. La
religion n'eut plus la méme influence sur la
politique des nations, ce qui amena la fin des
Croisades. Les chrétiens cessérent de se rendre
en Palestine, la maladie ne fut plus importée
par les pélerins; le nombre des lépreux diminua
et les différents établissements sanitaires et
philantropiques que I'on avait créés pour com-
battre le fléau, disparureut peu & peu. Et aveec
eunx disparut aussi ce que la terrible maladie
avait fait germer dans I'imagination et le sen-
timent populaire durant tant de siécles. Méme
les médecins ne montrérent plus aucun intérét
pour cette maladie. Les sciences naturelles
parurent laisser a Ihistoire et a la philosophie
un phénoméne qui était avant tout de leur
ressort.

* #*
*

Cependant les grandes découvertes modernes
sur la nature de la contagion des maladies,
ont remis la lépre au premier plan pour les
savants qui s’occupent des épidémies et de
bactériologie. Les deux questions si importantes
de la contagion et de I'hérédité de la lépre qui
avaient si longtemps occupé les savants, ont
enfin trouvé une solution.

La lépre est une maladie contagieuse pro-
voquée par un bacille spécial qui porte le nom
de bacille Hansen, du nom du savant qui l'a
découvert. La maladie offre un aspect différent
selon la maniére dont les bacilles se sont ré-
pandus dans les différentes parties du corps
humain. Quelquefois les - bacilles se mettent
dans la peau ou ils produisent des taches
rouges ou brunes et des nceuds. Quand ils se
développent dans le visage, ils lui prennent
toute expression humaine, ce qui fit que les
médecins de l'antiquité lui donnaient le nom de
satyriasis ou liontiasis, comparant ainsi le visage
du malade & celui d'un satyr ou d'un lion.
Dans d'autres cas, les bacilles attaquent les
nerfs et de grandes surfaces de la peau de-
viennent insensibles, Il est arrivé que des lé-
preux ont profité de cette insensibilité et de la
crédulité  supersticiense de leurs semblables
pour en imposer au peuple par quelque sira-
tagéme ingénieux. Quand la maladie attaque
les nerfs qui entretiennent les tissus, ces der-
niers s'atrophient et le malade perd les doigts,
les mains, les pieds, qui se détachent du
membre sans douleur pour le patient, mais ne
laissant que des moignons informes. La lépre
suit le cours des maladies chroniques; la mort
Survient environ au bout de douze ans, dés
que les bacilles ont envahi les organes plus
importants.

Comment se fait la propagation des ba-
é:illes? On l'a ignoré longtemps, et comme la
contagion est relativement peu & craindre, on
comprend qu'il y ait des médecins qui la nient
absolument. Koller et Sinclair Black ont prouvé
que les bacilles envahissent le corps par les
muqueuses -du nez et de la bouche. Ils s'in-
troduisent dans les petites blessures que l'on
a si facil t dans les et de I
attaquent les autres organes. Les sécrétions
nasales et la salive du malade en contiennent
beaucoup, et c'est ainsi que d’autres personnes
sont contaminées et que la maladie ne s’éteint
pas. Peu a peu les petites plaies infectées des
fosses nasales et buccales se ferment, et quoique
les bacilles se multiplient dans les organes in-
térieurs, il n'y a plus de foyer ouvert, les ba-
cilles ne peuvent plus sortir et la maladie n’est
plus contagieuse. Quelquefois les nceuds qui
se forment sur la peau suppurent, il est vrai,
les bacilles peuvent' sortir, la contagion ré-
apparait. L'hérédité prétendue de la lépre n’est
que la contagion qui est naturellement facile
dans la vie familiale.

* *
*

Tous ces faits n'ont non-seulement un in-
térét scientifique, mais aussi un intérét pra-
tique. La lépre n’a absolument .pas disparu du
monde. Aux Indes et en Egypte’ il y a des
centaines de milliers de lépreux. Dans I’Afrique
anglaise du Sud, il n’y a pas seulement quel-
ques milliers de malades, mais la maladie s’est
tellement propagée qu’on a été obligé de fonder
deux nouvelles léproseries cette année, I'une
dans la Colonie du Cap, l'autre & Pretoria. Il
y a plusieurs foyers d'infection en Norvége,
(il y existe trois léproseries) en Hongrie, en
Roumanie, en Espagne, sans parler de la Tur-
quie. Chez nous, en Italie, la lépre a infecté
plusieurs villages du littoral de la mer ligu-
rienne et sur les différents points de la Sicile,
il y a environ 200 cas en comptant les foyers
principaux comme Girgenti.

* Les épidémies de lépre ne sont certaine-
ment plus a craindre de nos jours. Malgré cela,
cette maladie est un probléme actuel qui ne
peut étre négligé, quelle que soit I'importance
qu'on veut lui attribuer. Dans nos réglements
et lois sur I'hygiéne, la lépre n'est pas men-
tionnée, donc officiellement la lépre n'existe
plus. C'est une grande faute, il serait sage
d’entreprendre une lutte 4 outrance contre un
tel fléan.
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Encore une fois

les Guides Meyer.

Nos lecteurs se rappellent probablement un
article de la ,Revue des Hotels“, contenu dans
le No 27 du 14 juillet de cette année, et por-
tant le titre ,Une correspondance intéressante“.
La ,Wochenschrift, organe de la-Société in-
ternationale des Hoteliers, avait publié trés
exactement la correspondance échangée entre
une station climatérique d'une part, et la ré-
daction des ,Guides Meyer“ & Leipzig et I'ins-
titut bibliographique d’autre part, comme édi-
teur, & la suite d’'un conflit qui avait éclaté
entre abonnés et éditeur. Cette correspondance
prouvait que la maniére d’agir en affaires de
cette rédaction, ainsi que celle de I'éditeur
n'était absolument pas irréprochable. Notre
article se basait sur la publication de la
» Wochenschrift“.

Aujourd’hui, nous sommes en état d’ap-
puyer larticle d’alors, et d’en prouver la jus-
tesse par un nouveau fait. Un hotelier nous
écrit ce qui suit:

Au mois de mars 1904, nous reprimes un
hotel, et & celte occasion j'envoyai la liste de
nos prix 4 tous les Guides, entr’autres au
Guide Meyer, Institut bibliographique & Leipzig.
Cette maison, ainsi- que les autres éditeurs,
promit d’apporter le changement nécessaire au
texte qui nous concernait. Au mois d’aout 1906,
un de nos clients, M. le professeur v. M. fit
un séjour chez nous et me fit remarquer que
nos prix ne concordaient pas avec les indica-
tions du Guide Meyer. En examinant la chose,
je découvris que le Guide Meyer de 1906
portait les prix de notre maison tels qu'ils
taient avant 1904, et que le texte n'avait
nullement été changé. En outre, les noms de
différents hotels étaient accompagnés de re-
marques, telles que: ,fréquenté de préférence
par la clientéle allemande“ ou ,est trés ap-
précié“, ete., remarques qui peuvent faire tort
aux autres maisons.

J'écrivis Ja-dessus a la rédaction en la
priant de bien vouloir apporter les changements
désirés au texte et aux prix concernant mon
hotel. J'ajoutai que M. le prof. v. M. avait
relevé bien des indications fausses dans ce
nouveau volume. La réponse de la rédaction
ne m'a pas du tout satisfait, et celle-ci ne tint
aucue compte des critiques de M. le prof. v. M.

La-dessus, j'informai’ le burean d'annonces
»Soi-disant indépendant® de la rédaction, que
je ne donnerais plus d’annonce tant que le texte
ne serait pas rédigé d’une maniére impartiale
et conforme & la vérité. Ceci se passait le
5 septembre.

Une pareille maniére d’agir fait du tort a
bien des collégues qui ne se doutent auvcune-
ment de la chose.

Malgré nos démélés avec Ilinstitut biblio-
graphique, ce dernier m'invita derniérement 2
insérer dans le Guide Meyer. Je m’abstins de
toute réponse. Ces messieurs paraissent avoir
la mémoire bien courte.*

Voila le rapport de notre correspondant.
Nous ajouterons, ainsi que nous I'avions déja
fait remarquer dans l'article cité, qu'en cas de
réclamation, I'Institut de Leipzig a I'habitude
de se tirer d'affaire en renvoyant ses clients
de 'éditeur au rédacteur et vice-versa, sous
prétexte qu’ils sont indépendants 'un de I'autre.
C'est fort ingénieux, mais est-ce honnéte?
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Responsabilité hoteliére.

Nous trouvons dans le journal ,L’hiver au
Soleil“ I'article suivant:

Le Congrés des Holeliers de France s’est
tenu, les 7 et 8 décembre, a la Société de Géo-
graphie & Paris.” Toutes les régions étaient re-
présentées et ont déterminé le choix des neuf
vice-présidents. Au banquet d'inauguration des
travaux de la session, M. le Dr. Darses, pré-
sident, était entouré de nombreux sénateurs,
députés et représentants des ministéres.

Notre role d’hebdomadaire mondain ne com-
portant pas tous les détails des comptes rendus
au jour le jour, nous retiendrons surtout le
point primordial du débat.

Il s'agit d’organiser un mouvement de pro-
testation assez général, pour faire admettre
par les pouvoirs publics que le Code est trop
sévere sur la responsabilité des hoteliers en
cas de vols commis au préjudice des voyageurs.

M. Ruhl, avocat-conseil du Syndicat de la
France Hoteliére a fait adopter a4 l'unanimité
les conclusions irréfutables du rapport ou il a
relevé sur ce point les origines et usages du
droit francais.

Nous estimons avec les congressistes qu'ils
ne doivent étre tenus pour responsables des
objets de valeur, comme les bijoux, les titres
et 'argent monnayé, qu'autant que le dépot
de ces objets aura été effectué entre leurs



mains, exception faite cependant pour les veé-
tements et objets de toilette que le voyageur
peut utiliser chaque jour et qu’il doit par con-
séquent conserver dans sa chambre, sous la
responsabilité du logeur.

1l nous semble qu’il y a une démarcation
entre les objets mobiliers a établir aussi nette-
ment que celle sur laquelle se base I'hotelier
surveillant les allées et venues du locataire,
auquel il fait un crédit provisoire sur l'appa-
rence de ses bagages.

Le portier ne signale la sortie que d’une
malle, une valise, un costume, un simple linge,
et c'est pour cela que dans beaucoup d’hotels,
il est interdit de donner le blanchissage au
dehors. Ce sont donc ces seuls objets, ceux qui
ne peuvent pas étre transportés’a la main
sans attirer l'attention par leur volume ou
leur anomalie, qui seuls devraient constituer
la responsabilité hoteliére.

Le célébre Dr. Heusmann

I’éditeur du non moins célébre volume: ,Con-
seils aux malades et aux bien portants“, a de
nouveau la nostalgie de la Suisse, ou plutot
de I'argent suisse. Ainsi qu'il en fait part dans
une lettre adressée a l'un de nos hoteliers de
la Suisse, francaise, lettre que nous avons sous
les yeux, le Dr. H. a pris la résolution d'a-
jouter & son livre de conseils, des annonces &
fr. 50.— la page. ,Si votre intention est de
vous assurer une page, 'annonce accompagnée
de fr. 50.— devra étre envoyée ,par retour du
courrier*, dit la lettre.

Le plus pressant de I'affaire est sans doute
I’envoi des 50 francs.

o Hands off* — c’est tout ce que nous avons
a ajouter.

e

Qu’on veille au grain.

On nous signale de Munich le projet d’é-
dition d'un livre d’adresses international 2
I'intention des stations d’automobiles, -pour
lequel la cueillette des annonces est déja com-
mencée, et ce sont naturellement les hoteliers
qui sont ,honorés“ en premier lieu de ces
offres. La circulaire explique que dans les
éditions ultérieures du livre d’adresses, les
insertions seront maintenues gratuitement.
Cette phrase nous porte a croire que derriére
ce livre d’adresses pourrait bien se trouver le
Baron bien connu M. Hartung, alias: von
Schlieben, car ce dernier a la spécialité de ne
jamais faire une deuxiéme édition d’une méme
publication.

Donc attention, et que pour le moment on
ferme son porte-monnaie 4 double tour.
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A propos de I loi swr les dmits dantenr.

(Littérature et musique).

Le comité de la Société suisse des hote-
liers ayant demandé au Département fédéral
de’ I'Intérieur ou en était la question de la loi
projetée sur les droits d’auteur, il lui a été
répondu qu’il fallait auparavant que la loi sur
les brevets d’invention fut révisée, et que cette
révision aurait lieu en tous cas dans le cou-
rant-de I'année prochaine.
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Die Hotel-Besitzerin,

Von Else Croner.

Wir lesen in der Zeitschrift ,Frauenberuf,
herausgegeben vom Frauenverein in Stuttgart,
folgenden, von ,grosser Fachkenntnis* zeugenden
Artikel :

,Noch immer herrscht in den besseren
Stinden das Prinzip vor, die Midchen ohne
eine ernste berufliche Ausbildung zu erziehen;
sie lernen vielerlei, aber nichts so intentiv, dass
sie im Leben darauf fussen konnten. Tritt dann
einmal der Fall ein, dass sie durch irgend eine
Unbill des Schicksals gezwungen sind, ihren
Lebensuniterhalt selbst zu gewinnen, so stehen
sie dieser plotzlichen und harten Notwendigkeit
kopflos und verzweifelt gegeniiber. In einem
solchen Falle kommen alle Berufe, die erst
eine lingere Vorbilgung erfordern, nicht 1n
Betracht. Ist die erste Jugend des Midchens
voriiber, so ist es zu spit zum Lernen und
Ueben. Kopf und Gedichtnis. versagen, die
Sinne sind nicht mebr so frisch und empfing-
lich, der Korper nicht mehr so elastisch. Es
ist nahezu unmaoglich, mit 25 Jahren z. B. irgend
ein  Studium anzufangen, wenn man zehn
Jahre vorher gerastet hat; mit den technischen
oder kiinstlerischen Berufen geht es ebenso.
Die Biegsamkeit der Glieder ist im Laufe der
Jahre, ohne Uebung, verloren gegangen und
die Phantasie liegt brach, sie ldsst sich am
allerw von Schicksalsschli komman-
dieren.

Da heisst es denn, solche Frauenberufe
finden oder schatfen, die auch ohne Vorbildung,
ohne zeitraubende Ausbildungszeit es den Frauen
ermdglichen, sich eine sorgenfreie Existenz zu
verschaffen. Ein derartiger Beruf, der haupt-

sichlich praktische hiiusliche Kenntnisse vor-
aussetzt und nicht allzu grosse Vorbereitung
bedarf, ist der einer Hotelbesitzerin in einem
Badeort. Bisher waren es in Deutschland aus-
schliesslich Minner, die Hotels erifineten und
leiteten. Und doch eignet sich gerade dieser
Bernf so sehr fiir Frauen, weil er spezifisich
weibliche Eigenschaften erfordert: eine Kombi-
nation von Hausfraueneigenschaften und repri-
sentativem Auftreten. Im Auslande, namentlich
in Firankreich und Italien, findet man es sehr
hiufig, dass z. B. verwitwete Frauen einem
solchen Logierhaus mit Pension mustergiltig
vorstehen; die Wirtschaft geht wie am Schniir-
chen, sie verbreitet Behagen und Ordnung um
sich, die Giiste sind gut aufgehoben und fithlen
sich wohl. Es gehort ein verhiltnismissig ge-
ringes Anzahlungskapital zur Grindung oder
zum Kauf einer solchen Villa; Haus nebst
Einrichtung hat man fiir einige 1000 Mark.
Je nachdem der Badeort, den man zu seiner
Etablierung wiihlt, luxuriéser oder primitiver
ist, schwanken natiirlich diese Anlagepreise;
aber dafiir erhthen sich dementsprechend auch
die Pensionspreise, die man fordern kann. Eine
Dame, die einem eigenen grosseren Haushalte
einmal vorgestanden hat, wird sich leicht darin
finden, auch ein Hotel zu leiten. Es gehort,
neben den Hausfraueneigenschaften, ein wen,ig
Energie und Scharfblick dazu, um ein Personal
zu beaufsichtigen, die geeigneten Krifte heraus-
zufinden, Dissonanzen vorzubeugen und — was
das wichtigste ist — die Ausgaben und Ein-
nahmen in Einklang zu bringen, nicht storend
interessiert zu sein, und doch seinen Vorteil
wahren- zu wissen. Der Verkehr mit den
Gisten ist deshalb nicht ganz leicht, weil er
ein grosses Anpassungsvermogen erfordert. Das
Bild wechselt in einem Hotel tiglich, da heisst
es, sich in jeden neuen Gast schicken und
fiigen, kleine Launen ertragen, was gerade in
einem Badeort, wo die meisten eine Kur ge-
brauchen und schon dadurch reizbarer sind als
gewohnlich, oft viel Takt erfordert. In Kleinig-
keiten gebe man immer nach; jeder kleine
Wunsch, der beriicksichtigt wird, freut den
Gast und fesselt ihn an das Hotel; es ist da
nur eigenes Interesse, wenn man entgegen-
kommend und gefillig ist. Die grosse Schar
der Norgler, die es in jedem Hotel gibt, jener
M henklasse, die bestindig etwas an der
Stellung der Betten oder an der Reihenfolge
der einzelnen Ginge bei der Table d’hote oder
an der Temperatur des Weines auszusetzen hat,
beschwichtige man mit ein paar liebenswiirdigen
Worten, und wenn das nichts nutzt, so ignoriere
man sie; das Quingeln ist ihnen zur Gewohn-
heit geworden. Nur lasse man sich bei diesem
Beruf nicht entmutigen durch derartige Unge-
zogenheiten der Giiste, die man zwar niemals
mit gleicher Miinze bezahlen darf, aber denen
gegeniiber man sich doch im Laufe der Praxis
kiihles Blut angewdhnt; ruhige, stets gleich
bleibende Hoflichkeit ist dafiir der beste Panzer,
an dem alles abprallt. Der Beruf einer solchen
Badehotelinhaberin bietet den Vorteil, dass er
nur fiir ein paar Sommermonate in Anspruch
nimmt, die ibrige Zeit des Jahres ist man
frei, abgesehen natiirlich von den Winterkur-
orten, die das ganze Jahr iiber Zuspruch haben.
Aber wihrend dieser Saisonmonate heisst es,
auch riihrig auf dem Platze sein, als erste frith
aufstehen, Riicksprache mit dem Koch nehmen,
die Arbeiten der dienstbaren Geister inspizieren,
und dafiir sorgen, dass alles bereit ist, sowie
die ersten Frithaufsteher unter den Gisten er-
scheinen. Dann kommen die laufenden Geschifte
des Tages in buntem Durcheinander, es scheint,
als ob die Hotelleiterin sich vervielfachen
miisste, um allem gerecht zu werden. Hier
kommen neue Giiste, die empfangen sein wollen,
da heisst es Rede und Antwort stehen, tber
Preise, Art der Verpflegung u.s. w. Auskunft
geben, Zimmer zeigen, treppauf, treppab steigen
und alles Notige zur Unterbringung der An-
kommlinge anordnen. Kaum ist dies erledigt,
so kommt das Stubenmidchen oder der Koch
mit einem anderen Anliegen; bald muss saubere

Wiische herausgegeben werden, oder der Kiichen-

chef wiinseht die Zahl der Table d’hote-Teil-
nehmer zu wissen. [nzwischen klingelt das
Telephon. Eine Familie will wissen, ob noch
Zimmer frei sind und wieviel der Pensions-
preis betrigt. Dann kommen die zahllosen
Wiinsche der Sommergiste. Der eine fragt
nach dem niichsten Bahnhof, ein anderer nach
der Adresse eines Badearztes und ein dritter
wiinscht Briefpapier. Da gilt als Hauptregel,
jedem mit grosster Liebenswiirdigkeit gerecht
zu werden und die Wiinsche der Giste nicht
nur zu erfillen, sondern ihnen entgegenzu-
kommen. e e ‘

Unbedingt erforderlich ist es, bevor man
seine Zelte in einer Gegend zu diesem Zwecke
aufschligt, sich ganz genaue Lokalkenntnisse
zu verschaffen; man muss mit den Silten und
Gebriiuchen eingehend vertraut sein und alle
Eigentiimlichkeiten des Ortes kennen; nur dann
wird man festen Fuss fassen konnen und etwas
vor sich bringen. Sehr zu empfehlen ist zu
diesem Zweck, sich, wenn man einen bestimmten
Badeort im Auge hat, selbst als Gast in einer
Reihe von Hotels, in jedem fiir einige Tage,
einzulogieren und da die Augen auftun und
zu priifen und sichten. Bei einer solchen Inspek-
tionsreise inkognito kann man viel lernen.

Gerade bei diesem Beruf kommt es weniger
auf Schulkenntnisse und positives Wissen an,
aber desto mehr auf Weltbildung, inneren Takt
und vornehmes Auftreten. Die Giste fiihlen es
sehr bald angenehm heraus, wenn die Hotel-
leiterin eine Dame aus guten Kreisen. ist; in
einem solchen - Hotel werden die Giste nicht
als Nummern betrachtet, sondern jedem einzelnen
wird personliche Aufmerksamlkeit erwiesen. Es
ist ein Beraf, der, eher als die meisten Frauen-
berufe, es ermdglicht, in verhiltnisméssig kurzer

Zeit bei normalem Gang ein Kapital zu er-
werben.“

Wir mochten der Verfasserin den Rat geben,
sich probeweise fiir ,ein paar tausend Franken®
einmal zu etablieren, ehe sie wieder zur Feder
greift.

s¥e——

Die dumme Gans.
Von
Mor. Friedlander.

Es hatte allen wieder einmal
trefflich geschmeckt.

LJa. sagte der Major Dietrich — ,deshalb
habe ich gerade dieses Sanatorium gewiihlt.
Ein alter Regimentskamerad von mir, der vor
Jahr und Tag hier war, hatte es mir empfohlen
— Verpflegung erste Klasse — gesegnete Mahl-
zeit, gnidige Frau . . .

Jeder hatte wihrend des Mittagsmahls ge-
tan, was er irgend konnte. Herren und Damen,
alt und jung, alles hatte sich an dem Zer-
storungswerk beteiligt, und an den Spitzen der
Tafeln hatten die Anstaltsirzte durch Ermah-
nung und Beispiel die Esslust noch befligelt.
Die Saaltochter — wie im - Badischen und in
der Schweiz die Serviermidchen an der Table
d’hote heissen — in ihren schwarzen Kleidern,
mit den koketten, weissen Schiirzen konnten
gar nicht genug heranschleppen, und die Saal-
gouvernante —- zu deutsch Oberkellnerin —
transpirierte im hochsten Grade schon allein
vom Kommandieren. Die Hausdame sirahlte.
Neben ihr sass, wie immer bei der Mittags-
tafel, der vornehmste Gast, namlich die Frau
Oberregierungsritin, deren Strenge betreffs der
Moral und der Kiiche im ganzen Sanatorium
bekannt und gefiirchtet war. Und heute hatte
die Frau Oberregierungsritin nicht nur dreimal
vom Roastbeef genommen — denn das tal sie
ofter — sie hatte nicht nur den Kalbskopf a
la tortue gelobt, sondern sie hatte auch ge-
dussert, sie wolle sich vom Koch das Rezept
fir die Sauce geben lassen.

Der Koch war eine Perle.

Sogar die Frau Pastorin schien in seinem
Bann zu stehen, sie, die ausserhalb der Tisch-
zeit stets so ernst und traurig aussah, die aber
merkwiirdigerweise doch in jeder Woche min-
destens drei Pfund an Koérpergewicht zunahm
— auch die Frau Pastorin schien also unter
dem Bann des vortrefflichen Kochs zu stehen
— aber es schien nur so.

Achtzig Personen, die vier Aerzte mit ein-
gerechnet, hatten sich soeben gerduschvoll von
den langen Taféln erhoben. Sie waren hoch-
befriedigt von dem, ‘was sie soeben gegessen
hatten, und waren freudig gespannt auf das,
was ihrer fiir die Abendmahlzeit wartete; denn
nichit einer von den sechsundsiebzig Kurgislen
hatte es versiumt, die Riickseite des Mittags-

ganz vor-

‘nenu zu studieren, auf der gleich Vortreffliches

fir den Abend sich ankiindigte.

,Schinkenpastete macht er briilljant* — sagte
die resolute Dame, die als Tonkiinstlersgattin
aus Munchen in der Fremdenliste figurierte,
und alle nickten Beifall.

,Auch die Tomatensuppe hat er neulich vor-
ziiglich gemacht®, erlaubte sich ein junger nord-
deutscher Kaufmann hinzuzusetzen, der (rotz
vierwochentlichen Aufenthalts im Sanatorium
erst finf Pfund zugenommen hatte, und der
infolgedessen noch nicht so recht mitsprechen
durfte.

LEr%, der alles so brillant und vorziglich
zu machen verstand, war eben der Koch.

Von Angesicht hatte ihn selten jemand aus
der Zahl der Herren und Damen des Sanatorinms
gesehen, aber man beurteilte ihn nach seinen
Taten, und die waren iber alles Lob erhaben.
So widmeten denn alle dem weissrockigen Ge-
sellen, der in Gemeinschaft mit seinen beiden
Gehilfen, dem Aide und dem Patissier, die
Tafel so vortrefflich zu besetzen verstand, beim
Einduseln in das Nachmittagsschlifchen einen
dankbar listernen Gedanken . . .

* *
*

Aber am Abend! Wie so oft im Leben, so
war es auch hier ganz, ganz anders gekommen.
Als man sich erwartungsvoll zum Souper nieder-
setzte, waren die Menukarten verschwunden,
und statt der versprochenen Geniisse gab es
nur ein paar ganz einfache biirgerliche Gerichte.
Denn derjenige, der die Geniisse hitte bereiten
sollen — ,bereiten“ im wahren Sinne ces Wortes
— der packte in demselben Moment gerade seine
weisse Jacke, seine Schiirze und” Mitze in die
Reisetasche und verliess schimpfend und schel-
tend zur Hinterpforte den Ort seiner erfolgreichen
Titigkeit. Es war aber auch zu unerhort ge-
wesen. An dem Tisch, an dem die gesirengen
Damen sassen, wusste man bisher nur ganz
allein, was vorgefallen war, und diese hatten
auch -das Richteramt ausgeiibt.

Nein, es war wirklich unerhort gewesen.
Am Nachmittag, wie der Koch nach getanem
Werk seine Kiiche verlassen halte, war er dicht
an der Tiir der jingsten und hiibschesten der
Saaltochter begegnet. Als sei es sein Herren-
recht, so hatte er sie plotzlich umarmt, und als
sie ihn zuriickstiess, gab er ihr eine tiichtige
Ohrfeige und nannte sie laut und deutlich eine
pdumme Gans“.

Nein, das konnten sich die Damen des Sana-
toriums, die in dieser Saaltochter ihr ganzes
ganzes Geschlecht beleidigt sahen, natiirlich
nicht gefallen lassen. Und als das junge Miid-
chen heulend zur Hausdame gelaufen kam, da
Kkonstituierte sich am Tisch ein strenges Richter-
kollegium. in dem die Frau Pastorin und die
Frau Oberregierungsritin abwechselnd das grosse
Wort in puncto Sittlichkeit fithrten. Man machte

sofort dem Avzt klar, dass die Moral nicht
untergraben werden diirfe; entweder miisse der
l{och schleunigst hinaus, oder die Frau Pastorin,
die Frau Oberregierungsriitin und noch drei
andere Damen, die durch die Titel ihrer Minner
sehr achtunggebietend erschienen, wollten noch
heute das Sanatorium verlassen.

Da zog der Koch natiirlich den kiirzeren . .

- *
*

Das alles wurde beim Abendessen der aufs
hochste iiberraschten iibrigen Tischgesellschaft
mitgeteilt, und als einige Herren so halb und
hz}lb versuchten, die Angelegenheit in milderem
Lichte erscheinen zu lassen, und den Fortgang
des Kochs bedauerten, da wurden sie durch
die Blicke vom Tisch der Gestrengen schuell
zur Ruhe verwiesen. Und diese gingen auch
mit gutem Beispiel voran, die Frau Oberregier-
ungsritin ass dreifache Portionen, und auch
die Frau Pastorin liess sich nicht lumpen!

Am andern Tage war der neue Koch da.
Es schmeckte niemandem besonders gut, aber
so wurde von den Damen die Parole aus-
gegeben — das sei nie anders bei neuem Per-
sonal, und die Frau Oberregierungsriitin hatte
Aehnliches bei sich zu Hause mit ihren Koch-
innen schon Gfter erlebt, nach wenigen Tagen
sei dies immer ausgeglichen.

Aber am dritlen Tage schlug doch die Stim-
mung um. Die kleine Bankiersfrau aus Berlin,
die bei den andern Damen nichts mehr galt,
seitdem sie aus einem ganz bestimmten Grunde
schiichtern und verlegen am ersten Sonntag ihre
Begleilung beim Kirchenbesuch abgeschlagen
hatte — die kleine Dame, die man sonst gar
nicht beachtete, hatte diesmal durch eine harm-
lose Bemerkung die Bombe zum Platzen ge-
bracht. Sie erziihlte, wiihrend alle an einem zithen
Giinsebraten herumstocherten, dass sie gestern
mittag Verwandte ,unten im Kurhaus“ besucht
habe, und dort habe sie ausgezeichnet gegessen.
»,Und denken Sie, dort ist jetzt unser fritherer
Koch.“

Die Erzihlung wurde schnell auch an den
andern Tischen aufgenommen. Missbilligende
Blicke flogen zu der Saaltochter hiniiber, die
doch die Ursache des ganzen Débicle war, und
auch die strengen Damen am Honoratiorentisch
schienen einen ziemlich schweren, aber guten
Kampf zu kampfen.

»Du lieber Gott®, sagte die Frau Paslorin
seufzend, ,der Kartoffelsalat ist heute wieder
ganz versalzen. Nein, eigentlich war das doch
neulich gar nicht so schlimm.*

»Ja, fuhr die Frau Oberregierungsritin fort,
psie ist doch eigentlich eine dumme Pute, sich
so zu zieren, wo sie doch schon ein kleines
Kind in Basel hat* — und beim Dessert war
man im ganzen Saal einig dariber, der alte
Koch hatte gar nicht so unrecht, die Saaltochter
war tatsiichlich eine ,dumme Gans“.

Am niichsten Tage prangten nicht nur reich-
haltige Speisekarten auf den Tafeln, sondern
der Herr Major fand keinen Widerspruch, als
er schon nach dem ersten Gange laut schnarrend
rklirte, ,das Essen ist erstklassig.*

. .. Der alte Koch war wieder da.

(Aus dem ,Simplicissimus®.)

Frembdenfrequenz.

Lausanne. KEn séjour dans les hotels de 1°r et
2 rang de Lausanne-Ouchy du 29 nov. au 5 dée.:
Angleterre 929, Russie 537, France 642, Suisse 890,
Allemagne 367, Amérique 378, [talic 49, Divers 301.
— Total 4093.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 1. bis 7. Dezemb.
Deutsche 1210, Engliinder 877, Schweizer 346, Fran-
zosen 215, Hollinder 101, Belgier 87, Russen und
Polen 407, Oesterreicher und Ungarn 140. Portu-

iesen, Spanier, Italiener, Griechen 130, Diinen,
chweden, Norweger 29. Amerikaner 49, Angehdrige
anderer Nationalitiiten 38. Total 3079.

Frage und Antwort.

Zentralheizung. Ein Hotelier stellt fol-
gende Frage: Kann mir ein Kollege eine Firma
nenuen, die sich mit Zentralheizungsanlagen
speziell in alten Hiusern befasst? Allfillige
Antworten an die Redaktion.

Ventilation. Quelle est la ventilation la
plus efficace pour une cuisine d’hotel, quel est
le meillear moyen d’empécher l'odeur de cui-
sine de monter dans les étages, lorsque celle-
ci est placée au centre et sous-sol du bitiment?
Les collegues qui voudraient bien donnief”Tear
avis sur cette question (dans une des quatre
langues) sont priés de bien vouloir écrire au
bureau du journal. .
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HOTEL DE BERNE
N I Z Z A beim Bahnhof.
-—=—~ 100 Betten. ——
Finziges nach Schweizer Art gefilhrtes Hotel beim Bahuhof.
Feine Kiche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepackiransport frei.
B~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. ~9

28 H. Morlock, Besitzer

Y R A N SR N S S
Serivse kapitalkriiftige

Fachleute

wiinschen ein (P5131) 1667

Hotel zu kaufen

mit 60 bis 100 Betten, Jahres-
oder Saisongeschiift, jedoch
mit guter Rendite. Offerten
unter Chiffre C D 603 an die
Union-Reklame in Bern.

RS IR

auch Besitzer vom Hatel de Suéde (friher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

Yom Wetter

T

Woetter-Instrumente sind die Uhren fiir den Gang des Wetters, somit
unenthehrlich.

Die Schwankungen der Luftfeuchtigkeit, Temperatur und des Luftdruckes sind
nichts anderes als die Wetter-Telegramme der Natur.

Lambrecht's Wettertelegraph

Weise das Wetter voraussehe.
Lambrecht’s Wetteitelegraph gibt durch zwei Zeiger die drei genannten
Hauptfaktoren fiir die V. orqusge ‘timmung-des Wetfers an.
ist dadurch ausserordentlich erleichtert, dass nur die gegenseitige Stellung dieser
Zeiger in der am Apparat befestigten Tabelle auf: 1 und die daneb
stehende Prognose einfach abzulesen ist.
Preise fiir Lambrecht’s Wettertelegraph
»Modell 1906« (wie Abbildung) Eichen-Holzrahmen
A. Instrumente in gedriickten Bronze-Gehiiusen mit Karton-Skalen Fr. 60. —
B. Desgleichen mit ‘Milchglas-Skalen (weétterbestiindig) . . . . . . » 72.50
A. und B. mit Thermometer je Fr. 5. — mehr.
Kiste und Verpackung bei unfrankiertem Postversand Fr. 1. 50.
Prognosentabelle in englischer, franzésischer, italienischer oder ungarischer
Sprache wird auf Wunsch gratis boigefiigt. (01005Z)
Ueber andere Ausstattungen verlange man Preisliste 4 (gratis). 2975

C. A. Ulbrich & Cie., ,Wettertelegraph*, Ziirich.

- Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP g™

BERNDORF, Nieder-Qesterreich.

,,Modell 1906¢

Alum

S BMEem
L,
(vorspringond) . 8 »

GLD

IREIN-NICHE
Sehwerverselherte Bestecke u. Tafelgerate fr Hotel- 1. Privatosbrench
- Rein-Mickel-Koehgeschirre, — Kunstbronzen
Niederlage nud Vertretuug filr die Schwein bei:
Jogt Wirsz, muqera
Pilatushoft, gegenitber Hotel Viktoria

B@ Prols-Courants gratis und franko. W@

p— ‘
e

ist jeder in seinem Wohlbefinden und Berufe abhingig, Lambrecht’s |

hat die Aufgabe, sie dem Laien verstindlich zu machen, damit er auf einfachste |

Die Wotterprognoge! f .-

Fiireder’s neueste gesetzl. geschiitate

[elmesser-Spilaparafe

(K2247) 2939

erlauben ein Spiilen der Mes
siedend heissem Wasser bei gri
Schutze der Hefte. Wo nicht erhilt-
lich wende man sich direkt an den
alleinigen Fabrikanten

F.Fiireder, Leysin (Schweiz).

Prospekte gratis und franko.

Zu vermieten

ein grosser modern ein-
gerichteter 1687

NEUBAU
in bester Lage gegeniiber
dem . (HR 5343)
Bahnhofe in Chiasso.

Gerdumige Lokale im Par--

terre, 50 Zimmer, gross-
artige Kellereien, Béder in
jedem Stock, Zentralheiz-
ung, Lift. Auskuntt erteilt:
Guglielmo Felix, Chiasso.
Anonyme Anfragen werden
nicht beantwortct.

5 LOCAR Nq.
Fremdenpension

wird abgegeben.
Nitheres erteilt das Vermittlungs-
bureau (R 5313) 1689
V. Danzi & Co., Locarsno.

Mech. Leinenweberei Worh (vorm. Rdthlisherger & Cie.)
in WORB bei BERN

gegriindet im Jahre 1785
empiiehlt sich fiir die bieferung von

=—— erstklassiger Hotelwadsche

mit oder ohne eingewobenen Namen.
Musterkollektionen stehen gerne zur Veriiigung.
Devise und Arr

Ei i A, t

Natur ES

bei N

Kotel-Fachmany

Direktor eines Kurhotel I. Ranges, 32 Jahre alt, wiinscht
sich per 1. Mdrz 1907 oder spiiter zu veriindern. ihigkeiten
und Kige haften sowie Routine eines durchaus zuv ssigen
internationalen Fachmannes. Beste Referenzen und Beziehungen.

Ofterten unter Chiffre. H 460 R an die Exped. ds. Bl

Jedel Arh
(estit-Biey .
50\101|ehu¢])el,Duxchschl‘elb*
biicher, Bounsbiicher, Blocs, | |,
merkantile Drucksachen fiir | |,
Handlungen, Hotels, Wirt-
schaften, Genossenschaften
und jedes Gewerbe, in sau-
berer, schoner Ausfiihrung,
erstelltschnellu. preiswiirdig
Akziderzdruckerei H. Rast,
Telephon. Root b. Luzern,

(HR 5132) 1772

Winter-
urerteeWmteespuet

FRT

Hotel I. Ranges.

Man sucht in der Schweiz cin
gut renommiertes Hotel zu kaufen.
Offerten unter D 22133 X an
H:asenstein & Vogler in Genf.
(Vermiltler verbeten). (HR5304) 1691

Rekl

Nur eine , sachg

kann von Erfolg sein. Lassen Sie sich daher
unparteiisch und gewissenhaft beraten und
fordern Sie kostenlos Propositionen, Klischee-

Entwiirfe, Annoncenskizzen etc. ein von déf

Union-Reclame in Luzern

und deren General-Rgenturen.

LSO D <1

Union schweiz. Zeitungent.d Inseratenverkehr
Zentrale in LUZERN Kapellplatz 2

3
General-Rgenturen und Rgenturen: befinden sich in:
Basel, Bern, Winterthur, St.Gallen, Glarus, Herisau, Frauenfeld
8ieI,HIgIe,Montreux,Vevey,LeLocIe,Bellinxoni,Lotarnu,Lugzno.
Filiale: LRUSRANNE: Rue du Bourg 34

»  ZURICH: Minchhaldenstrasse 7.

Disponible & Annecy (chef-lieu
Haute-Savoie) (ULx 1495)

bon Hotel-Restaurant

nouvellement transformé & Ia fio=
derne, occupant rue principale, &
prn\lmlle du lac. Salons, salle de
société pour ceat perscnnes, 30
chambres (non meublé). 1685
Mme. Vve. E. Bovier, place
au Bois, & Annecy traitera dircete-
ment & favorables conditions.

| o T

Billig zu verkaufen

ein so gut wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmwassereiurichtung ;
neuester Konstruktion.

Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.

il

287

Tichtiger, sprachenkundiger

Fachmann

dem geschiftskundige Frau zur
Seite, wiinscht aufs Friithjahr
die Leitung in gutem erstklas-
sigem Hause. Gefl. Offerten an
die Expedition unter Chiffre
H 349 R.

Verpachtung.

Der Wirtschaftsbetrieb in der

Restauration des zoolog. Gattens

2 jiilhausen i, s,

ist zum 1. April 1907 zu vergeben.
Das Lastenheft kann von dem Generalsekretariat des
Biirgermeisteramts gegen Kinsendung von 0,70 Mk. in Brief-

marken bezogen werden.

Angebote nebst Zeugnissen sind bis zum 25. Dezember 1906
verschlossen und mit entsprechender Aufschrift versehen an das
Biirgermeisteramt einzusenden. (HR 5199) 1677

Miilhausen, den 1., Dezember 1906.
Der Biirgermeister: Kayser.

=i B s T R
Hotel-Direktor

Schweizer, Mitte der 30er Jahren, ledig,
sucht Engagement fiir die Sommerssison.
Offerten unter Chiffre H 464 R.

[ e R e
Das Jngenienr-Burean Ziirich

(Goethestr. 12)
der Allgememen Elektrizitits-Gesellschaft Basel

empfiehlt sich zur Erstellung ganzer

Einzelanlagen fiir elektr. Licht und Rraft

sowie zur Ausfiihrung von

Installationen und Erwéiterungen
1690 jeden Umfanges. (MR 5300)
Auskiinfte und Kostenberechnungen zu Diensten.

Gesucht

fiir ein kleineres, das ganze Jahr flott gehendes Hotel mit
grossem Restaurant, bedeutendem' Bier- und Weinumsatz in
einem der bekanntesten und bestfrequentierten Kurorte des siid-
lichen badischen Schwarzwaldes ein tiichtiger, verheirateter *

7 Pachter

mit einigem Barvermdogen.
Nur Bewerber mit prima Referenzen wollen ihre Offerten
unter Chiffre H459 R an die Exped. ds. Bl richten.

Springlebende

KREBSE

pro 100 Stiick Fr. 9.— bis Fr. 15.—
franko iiberall. Mindestversandt
600 Stiick. (R 5285) 1688

H. Rothberg, Podwoloczyska (Desterr,)

Avis aux Maitves d*Hotel,

Oa offre & vendre dans ]a
Suisse romande, un 168

vaste emplacement

admirablement situé, 2 proximité
de trés belles foréts et jouissant
d’une magnifique vue. Convien-
drait pour hétel-pension; le
vendeur s'intéresserait financidr
ment a 'entreprise.
S'adresser par lettre sous chiffre
E 27404 L i l'agence Haasen-
stein & Vogler, Lausanne.

WWanzen u. Kafer

zwei  todsichere
Spezialmittel je
p- Kilo Fr. 2.—.
Ia. Referenzen v.
Ludw. Thiele
Mannheim,
1643 (MP 3992)

@@@@@@@@@@@@@ SECESCECEEEE

Hotel-Fachmann i

Ta. Kraft, mit ausgedehnten Verbinduugen, sucht erst- (8
klassige Du'ektmn mit balsonbelneb, Graubiinden @
bevorzugt.

Offerten unter Chiffre H454R an die Exp. d. Bl

SO CEEEEECESEENSEEEEeess
A vendre ou a louer

P'yotel-Pension du Zion d’0r
3 Avry-ded.-pont (Gruyere)

meublé, confort moderne, agréable séjour d’été, forét
4 proximité, belle vue.

Pour renseignements, s’adresser au notaire Morard
4 Bulle, (HR 5222) 1679

/@”@’@@@@@

Knaben-Institut. Handelsschule.

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.

Pensi is 1200 Fr. jiihrlich. (321 Gegriindet 1859,

JINS
DENEUCHATEL

Chos. 8ezzier
30 Proprictaire
& ST-BLAISE

prés Nouchdtel (uisse).

Fournisseur des principaux
hotels de la Suisse.

Nombreuses récompenses aux
Expositions  nationales, in-
ternatonales et universele.

Fnurmsseurdu Ehal:t&ulsse
g 2 I'Exposition de Milan 1906
HorsConcours, Nembre dudury

Jeune ménage

(hotelier suisse) cherche pour I'hiver direction; hétel 1er
ordre, Riviera italienne; Florence, Naples ou sicile. Ia. réfé-
rences et garanties.

Adresser les offres sous chiffre H452 R a
du journal.

l'administration

Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire a Neuchdtel 282
Marque des hotels de premier ordre
Dépot a Paris: V. Pader, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
Dépot a Londres: J. & R. M¢ Cracken, 38 Queen Street CityEC.
Dépdt & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street

Maison fondée en 1796
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Wer eine Stelle oder
Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durch ein [nserat im
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

~— — “—
Inseraten- Prix des \
Tarif: Annonces:
Stellengesuche : Demandes de places :
(Vorausbezahlung) (Payable d'avance)
Erste Ioserton . . .

DieSpesen fir Be-
forderung cingehen-

diasen r-.....,,. nicht

Les

fraisde portpour

V'expédition d'offres

sont compria dans
cos prix.

Offres de placs:.
b X

re
Ripétitions .

frais de portpour
Vexpédition d'offres
me sont pas com

pris dans cos prix.

R
Si vous cherchez une l
place ou du persannel
il est tres probable,
que vous irouverez
l'une ou l'autre par
une annonce dans le
Maoniteur des Uacances.

L |

-

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres

désignation s s _doivent étre adressées, munies
du chiffre indiqus, & I'exvédition qui les fera varvenir & destination.

B

EF Chiffrebriefe von Plazierurigs-
bureaux werden: nicht befordert.

DWF~ Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

atissier mit Eintritt auf 1. Mai in erstkl. Hotel gesucht.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Angabe des Alters an
Postfach 697, Luzern. (858)

otlsseur in erstklassiges Hotel auf 15. April gosucht. Of-
ferten mit Zengnl!abschrlfben und Angabe des Alters an
Postfach ES‘I Luzern, ~(857)

Sekretﬂr—t}hel‘ de réception gesucht fiir ein Hotel aller-
es an den italienischen Seen, fur die Monate

nd Mai, event. Sommer- und Herbstsaison.

gxnplue, Zeugnisse und Referenzen erbeter Chiffre

Photo-
837

ekretir-Buchhalter (1.). Gesucht fir Kurhotel in Grau-
on, mit.

berkellner, 30 Jahre alt, gut priigentierend, der Haupt-
sprachen miichtig, sucht Stelle fiir niichste Sommersaison.
tG__e_gmlwlu'tlg in gleicher Eigenschaft in erstkl. Hotel lm Siiden
tig. e 802

berkellner. tilehtiger, energischer Fachmann, sprachen-
30 Jahre alt, eit in erstem Hotel im Siiden
tiltig, suc)lt fur kommende Saison Engagement. Ghlﬁm 836

[Etagenportier. Jusger krattigor Portier, 20 Juee alt, pri
sentabel, mit guten Zeugnissen, wiinscht Stelle als Etagen-
oer alloiniger Portior. Eintritt baldmoghichst. —  Chifire 843

Llngere (1.) sucht zu baldigem Eintritt Stelle.

Chiffre 831

| !ngere (L) sucht Stelle auf Aufang Nevjahr.

Inlrosstelle
bevorzugt. hiffre

8355

(Qberkeliner, Deatgeher, 30 Jaire, gutor mit
prima Zougnlsaon wilorerater Tiuscr von London, Pariy und
Monte Carlo, sucht Stellung fur April oder s

Ge ffer!
an L. Wilke, Chef d’Etage, Hotel St-Georges, l‘zusilph! (Alger). (867)

Difene Stellen + Emplois vacants

Far Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion . . .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . . .

FUr Nihtmitgleder: Ersimalige Inseion . L

Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . . . . »

Die Spesen fiir Beforderung elngehender Offerten
obigen Preisen nich Inegriiea.

werden
der ers t c n Ins:rtlnn verabfolgt.

und nur nach

hef de cuisine. Gesucht per sofort selbstindiger tichtiger

Chef. Jahresstelle. Wintermonate 150 Fr., Sommermonate
200 Franken. Eintritt sofort. Hotel Bellevue, Rigi-kaltbad (Winter-
kurort). (818)

Che( de receptlon. Fiir ein grosses Hotel ersten Ranges
wird_ein tichtiger, in Wort und Schrift sprachenkundiger
junger Mann als Chef de réception fiir die Saison 1907 gesucht.
Btenographiekundige Bewerber erhalten den Vnrzug OBerten

(632)

unter L. 82 postiagernd Badan-Baden erbeton.

(Cuisintere excollonts, connaissant In patls & fond, do toute
moralité, dans la_trentaine, trouverait place & I'année, dans
trés bonne pension d'utrn,ngers
phic 4 la_demande. §'ad

Biruorottes, Los Brencts (Nonentto,

, Joinre certificats et photogra
alame-Ryser, Pension Les
(851)

nlremeller mit Eintritt auf 15. April in erstkl. Hotel
cht. Offerten mit Zeugnisabschriften und Angabe des
Alters m.l Posttach 697, Luzern. (856)

Vi deutsch und franz. sprochend,
winscht Stelle nach der Sdschwoiz, fir kommendo Frith:
lingssaison, in besseres Hotel. Zeugnisse za Dicnsten. Ch. 863

) biind 0 , 26 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
jlingore, flchtigo Kraft.  Jnhresstolle niichtig, mit gaten Zeugnissen, sucht Engagement far aofort
Chifire 861 | oder 1. Jan Chiffre 832 EOQG Cift & Omnibus
y .
Qerviertochter fir Café-Bar gesucht. i S 3 lllchﬂx h'\ Saal- und Restaurations- Scmcu, M
dorte Tochter mogen Wt bewan Sl e Gt odor Rostanran. Chive o35
senden an Hotel Baur au L-c, Zurich. (850) hro alt, sprachenkundig, gegenwirtig in

ommeller. On cherchs un promicr sommelier Snergiae,
parlant les langucs, dans un grand hotel au bord dn Lém:
Plado & Pannée. Bomnes rétérencos cxigdes.  Age 25 b 30 ans.
Chiffro 828

Stellangesuua*lumndnsdzplnns

[
Schwelz  Ausland
Erstmalige Insertion . Fr.a—  Fr.2e

Jede ununterbrochene Wicderlmlun

Die Spesen fir Befdrderung exngéhendu Offerten sind m
obigen Preisen inbegriffen.
Vorausbezahlung (in Postmarken) erforder]

Tich,
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankrelch, Itallen,
England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

[ wal I — i~ B
B & Réception.
LA ureau ception mm

Elﬂgengonvernﬂnle. tuchtig und der
deutschen und franzbsischen Sprache mzlcmlg‘ zum sofortigen
Eintritt in_Jahresstelle gnsucht. oworberinnen welche
iihnliche Stellen in grosse
wollen Offerten mit Zeugnisabschriften und Photographie ein:
senden an: Grand Hotei de Vevey et Palace, Vevey. (860)

esucht. Hotel I. Ranges der Ostsnhwelzksucht per baldigst

dulein, Junge Tochter die 2 Jahre die Handels-

B ibteiiung d. . T. 2. besuchte, winseht Stelle in ¢in Bureau
eines grossen Hotela des frams. Schweiz, auf Beginnn der Saison,
Chifire 834

ureau-~volontaire. Jeune homme, Suissc francaise, cherche
place comme sommelier ou volontaire de bnr(’u\l, dans un

hotel e 804

i un -
Pageboy mit eigenem Rade, kleine Statur, Chiffre 852

Ilel' de réception-caissier, Allemand, 30 ans, connais-
t les 4 langues cherche

S Junge Tochter, deutsch und franz. sprechend,
wilnscht auf kommende Saison Stelle in kleineres Hotel.
Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 817

Jak
orathae o ot in iz titlg, sucht auf 1. Juni passends
Sommerstelle. Chiffre 828

erviertochter, junge, anstiindige, im Service gut bewan-
dert, sucht Stelle auf 1. Mirz 1907, in Hotel oder gutes Res-
nt. Chiffre 807

-. Cuisine & Office. .-
—_am|

taura;

([ AST3

ide de cuisine. Junger Koch, gelernter Putlssler, 22 Jahre
alt, der deutschen und franz. Sprache winscht in
gutem Haus, in oben erwihnter Elgenschnﬂ Anste‘fl\lng Zeugn.
zu Diensten. Eintritt nach Belieben. Chiffro 715

ide de culsine. Tichtiger Koch, 20 Jahre alt, winscht
uehen sinem tiichtigen Chef Stelio als Aide de eulsine. Gute
Zougnisse zu Diensten. o 805

ide-Volontér. Junger Koch der seine Lehrzeit neben gutem
Chef nhsnlvmr[ hat, "sucht Stelle zur weitern Ausblldung,

fegon und
lensten. Geﬂ Offerten an Ernst Stettler, Koch Wattenwil b. Tmm
(Bern). (865)
hef de cnls €, 37 ans, actuellement dans maison de pre-
mier ordre, era italienne depuis plusieurs années, cherche

28 Jahre alt, von grosser priisentabler
Statur, perfekt die vier Sprachen sprechond und;im Service

durchaus bewandert, sucht fur kommende Sommersaison Stnllu

Militiirfrei. Gegenwirtig in erstkl. Hotel in Nizza tittig. Oh. 84.

Conclerﬁe oder L Portier, Schweizer, 30 Jahre alt, seit
mehreren Jahren in England, mit prima Referenzen, der vier
Hauptsprachen milchtig, sucht Jahresstelle in einem grussern
Passanten- oder;Fremdenhotel. hiffre 840

onducteur, 25 Jahre alt, mit prima Referenzen, der vier
Hauptsprachen miichtig, sucht Sommersaisonstelle. Ch..847

Ponler, deutsch, franzdsisch und italieniseh sprechenll nurht
Stelle per sofort.

ortier-Conducteur, 23 Jahre alt, deutsch, franz. und
englisch aprechend, mif guton /engnxmn sucht Engagement

als solcher, fur sofort oder auf Neujal Chiffro 822
orti , tiehtiger, unger
Maun, deutsch, franz. und englisch sprechend, Winant
Saison- oder Jahresstelle. Eintiitt nu.ch Belicben. Gute Zeug-
nisse und Photographie zu Diensten Chiffre 812

@LJTTI_MI
Etr—ﬁl

4 changer sa plncB d été.
Chiffre’ 800

hef de cuisine, agé de 35 ans, trés expérimenté, ayant
travaillé dans les premidres maisons de la Riviera, Suisse et
Allemagne, muni de mellleurs ccrtmcatts, trés recommandé,
cherche place pour la saison d’ iffro 846

Chef de cuisine, avee bons certificats et références, ac-
tuellement dans maison de promier ordre do la Suisse fran-
gaise, cherche engagement & partir du 15 janvier ou pour Ia sai-

Chiffrc 824

Hoteld!ulonlﬁr ¥ Serioser junger Mann, Deutschschweizer,

Bildung und ordentlichen Sprachkenntnissen, im
einfachen Wirtschaftsbetrieb boreits bewandert, sucht anf nilch-
stes Fruhjahr Volontilratelle in renommiertes Hotel, wo ihm Ge-
legenheit geboten, unter personlicher Leitung des Prinzipals
oder Direktors ins Hotelfach gut eingefuhrt zn-werden: *Ch."

elterin. Fachkundiges Friiulein, gesetzten Alters, sucht

auf Fruhjahr Stellung als Leiterin kleiner Hotel-Pension,

wiirde event. auch nsch\\ewhar rentables Geschiift lla(‘htwclm
Chiffre

853

pour
esucht auf Frihjabr, in ersten | Tiver on saigon de prln(emps Excellentes références. Ch. 781
Ranges: 1 , tichtig in ! Entre-
I 3 d er af ol ti
sowie ein jingerer Caviste. mngnlsabsnhn(ten, phomgmpﬁ(- irektor-Chef d htiger, sprachonkund,

und Angabe der Gehaltsanspriiche erbeten

esuchl fur die Fruhjahrssaison, nach dem 'l'Essmi 1 '.uch-

priisentabler F&chmnnn. 3L Jahre nlt

wesen erfahrene Frau zur Seite steht, 'sucht per 1.Mai oder

spiiter Engagement in erstkl. Hause. Jnhre:stelle lﬁ;ﬂrzgzt
zur

er
Zlmmerkellner' 1 fingor Restaurantkellner; mehrors
junge Saalkeliner; 1 tuchtigor, sprachenkundiger Etagen~

oEtior (Bintrite Anung Jeaiars T Sewindtie, reimfches

Tmmermadohen (Eintitt Anfang Janians | sprachenkund:
Liftier; 1 Kaffeekdchin. Eintritt 1. resp. 15. Februar 1907
Bowerber mit nur prima. Zeugnisson wollen sich melden un
Photographie cinsen Chiffre 849

esucht in grosses erstkl. Familicnhotel in Montreux ein
ganz tilchtiger Oberkellner, ein_tichtizer Chef de
guisine ‘und cino Sekretir-Volontarin.  Photographie
Zeugnis u. Altersangabe erbeten. e 828

irektor-Chef de réception, 27 Jahre alt,

in_allen
weigen des Hotelwesens erfahren, der 4 Hau in

hef de culslne. italien, trds capable et bien
désire place d'été en Suisse ou ailleurs. Libre & partir des
premiers jours de juin. Cerhﬁcms 4 disposition. Chiffre

m Hotel- and durch-
aus erfahrenes Frllulem gesetzten Alters, mit Kenntnis der
amorik. Buchhaltang, sucht anf Frlbjabr selbatindise, dauernds

hef de cuisine, 36 ans, sérieux et économe, ayant tra-
vaillé dans les premi maisons d'Italie, Suisse et de I'Alle-
magne, muni de meilleurs certificats et recnmmamlatmnu‘ cherclm
place pour la saison d’hiver. Chiffre 649

Wort und Schrift mueht((; sucht Stelle fiir den Wmtcr Prima
Referenzen zu Dienst Chiffre 813

érant. ]Jnrchmls tiichtiger Hotelsekretiir, Bindner, kml»

i ucht fiir die als
rant. Chiffre 141
ecrétaire. Jeune homme, 25 ans, de toute confiance, con-

naissant trés bien la comptabilité américaine, ayant de bons
certificats et belle deriture, cherche engagement dés janvier,
Prétentions trés modestes Chiffre 868

Gesnchl in Berghotel I. Ranges der , fur dio
Sommersaison: 1 Sekretdr-Kassler, dontach, franz. und
opel.; 1 11 Sekretdr, doutooh, franz wnd ongl. 1 Kichen~
gouvernante, deutsch und franz.; 1 Eta, gouvername.
& onn moghioh asutach: Trams. and snglisch sprechend. Zougnizes
und Plotogr. von nur'gut empfoblenem, iichtigom Forsonal ot

siesucht fur die Saison 1907, in feines Familienhotel (engl.
(2 Chentéle) mit 100 Botten, I Luzern: 1 Chet de récep-
fion-Direktor, jungere, tlichtlgs Kraft, mit besonders foinen
Ungangstormon (Emt t ai); k ellner, jung, tichtig
und gewandt (A)
nante, gew.ssenmh, fur Waumnkantmlle ", Apnl) ¥ tuchtige

ekretdr (ll) Tichtiger junger Hotallersnlln, Dbntsch-
ott

schweizer, fl

Olull Fussli, Annoncen, Zirich.

Culslnler, connaigsant & fond la pitisserie, cherche place

dans hotel ou pension. 8'adresser a M. H. FIHBI Martheray 31,
Lausanne,

[ ochiehrling, Aut April wird Stolle fur Koohichrling go-
sucht. Franzisischo Schweiz bevorzugt. Ghij

Chiffre 854

TR TR
B AVIS. “&i

Wer aul die unter Chifire ausgeschriebenen Personal- oder
Btellengesuche Offerten einsendet, hat dleselben auf dem Umschiag
egebenen Chiffre zu versehen und an
von welcher sle dann unerdfine

wolcher gute K

K

Jahre meuz) hat,” sucht Bkelle in hussercs Hotel der
‘entral- oder franz. Scl

hweiz. Offerten unter Chiftre an
(16s1)

{2, “ucht, bohufs bossoror. Ausbildung i Hotelfaoh, Stelle in
besseres Hotel, als IT. Sekretir, event. Sekretir-Volontiir. Ch. 862

ekretir. Schweizer, 25 Jahre, dentsch, franz. und englisch
sprechend, Koch- und Kellnerlehre absolviert, sowic Bekre-
leste]lo innegehabt, winseht sich als Sekretir (Réception, Caisse)

zu plazieres oto- | mit Familienanschluss,
graphie zur Verfiigung. Ch‘ﬁm 845
ekretir~-Kass|

K

Ein 17jithriger, intelligenter Jungling’' aus
achtbarer Familie, wilnscht Stelle als Kochlehrling. Ch. 809

ochlehrtochter. Friulein wiinscht 3 bis 4 Monate in

einer feinen Pension oder der franz. Schweiz das

Kochen und zugleich die franz. Sprache zu erlernen am llebsten
gegen einmalige Ver von

Offerten erbeten an Anna Gartner, Hotel Nutlonnl Frelhurg I B (339)

‘Wort und Sc)mft mﬂcllﬂg, im Hotclwnsen dulchuus.huwan
dert, sucht Chiffre 819

Zimmermadchen, 1. 5 2

0 (IL.). Junge Tochter, deutsch, franz.
und italicnisch sprechend, sueht Stelle in obiger Eljiensch;.f'r'

{0 Mitrs event. 1 Apnl)
kellner, junger, Jeiaiger. Mann; 2 Emgenporuers. willig
und stark; 1,Commissionar-Liftie Chiffre 810

ous-directeur-Chef de réception. Propriétaire d'un
thL] de premier ordre (saison d’été), connaissant les trois

ouvernante pour un post

langu

gucs ercho pour hiver oinploi do sous-diresteut:
chef de réception.

e 630

l‘ﬂce- und Kiichengouvernante, iltere, tiichtig und
ergisch, mit prima Referenzen von Hotel I. an‘;ee. sucht
Stelle, ebenfalls in Hotel I. Ranges. e 825

und franko an dle richtige Adresse bef3rdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
A der

@~ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournieren.

Zur gefl. Notiznahme.
Hotels, weleche noeh im Besitze

e | et
o 1o direction ok Ta siereilnce de lingerie et étages,
parlant les 2 langues et expérimentée, cst demandce pour lo
commencement de janvier, a 'Hotel Terminus & Lausanne.
de faire des offres sans bonnes recommandations. (811)

[ Sltermeister ir grosses Hotel im Kunton Graubiinden
gesucht. Verlangt wird ein lediger Mann, mit prima Em-
pfehlungen und Ausweis ber mohrjihrige Tatigkeit in gleichem
Hause. Jahresstelle. Eintritt nach Convenienz.  Chiffre 751

ro8se Restauration. Offerten sub”

ochlehrlin,
N logler, Basel. (1686) (H R 5344)

gesucht fiir
676 Q an

aasenstein &

R e~ W
le & Restaurant.
S T )

ellnervolontir. Junger Mann von 16 Jahren, etwas franz.
- sprechend, sucht Stelle in Hotel oder gutes Rextn\lmnt J
Basel oder die franz. Schweiz bevorzugt. e 842

ochvolontir zum Eintritt am 15. April in erstkl. Hotel
gesucht. Offerten mit Zeugnisabschriften und Altersangabe
an Postfach 697, Luzern. (859)

flice-K gesetzten Alters, tlchtig u.
ergisch, perfekt deutsch und franz. sprechend, sucht per

sofort Stelle in'obigor Eigenschaft oder ais Haushiltgrin. Beste
Referenzen. hifire 841

nieht Offerten (Z und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
1b den betr. Bewerbern beférderlichst

E Ii]_etagz & [ingerie. IE i

0 , izer, 20 Jahre alt, der 3
o o don. Bureruncbelten bewhndort, sueht Staite s
‘Winter- oder_ Frilhjahrsaison. e Re(cmnun zu Diensten.
Offerten an: E. Marti, Mammern (Thurgan). (762)

, deutsch, franz. nnd etwas italienisch
E oprechend, ornate, zuverlissige Person, in der Branche tich-
tig, mit prima_Referenzen, sucht Stelle i Hotel I oder 1T R,
auf Neujahr oder spiter. e 833

wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die ir-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigsnen Interessu
-mbglichst rasch-zu-beantworten. -
Die Expedition der ,,Hotel- Revue‘

Fiir meinen langjéhrigen

L Sekretar-Kass1er
Buchhalter Kontrolleur

suche entsprechenden

Verlangen Sie
unsern nenen Katalog

(P1021Z) 1664

E. LEICHT-MAYER

mit 1000 photogr. Abbildungen |:ber garantierte
Gold- und Silberwaren

23 bei der-Hofkirche.

Gratis

& Cie, LUZERN
(P3987)2979

MAISON FONDEE EN 1811

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWiss CHAMPAGNE.

Be trouve dans tous les bons hdtel suissen

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

LY

R

Vertrauensposten

per 1. April eventuell friiher.

A Mtslm Grand Hotel National, Ziirich.
Direktion

oder sonstigen Vertra ten, in erstkl Hause mit
Sommer- und Winterbetrieb, sucht tiichtiger, - bestempfohlener
Fachmann, Ende 30¢r. Eintritt kann qofoxt erfolgen.

Offerten unter Chiffre H 449 R befordert die Exp. ds. Bl

* \dditionsmaschine , HEURER" | —=

(Patente in allen Kulturstaaten).
Einzig praktisch fiir Buchhandlung
und statist. Arbeiten.
— Einfach handlich und solid. —
Grosse Zeitersparnis.

Keine Fehler und nicht ermiidend.
Mit nur 9 Tasten Additionen Dis
9,999,999,999,999.

! Soll in keinem' Bureau mehr fehlen.
Prospekte und Yorfhrung bereitwilligst und gratis.

Aktien-Gesellschaft for techn. Induslrle
Limmatquai Nr. 94, ZURICH

\

TURIN (ITALIE).

A LOUER GRAND HCTEL

Al
en construction, dernier style, situé en plein midi, sur un des
plus beaux boulevar ds de la ville, 2 150 métres de la gdre centrale.

Pour renseignements, s’adresser a Mr. Prioti, 46 via
Carlo Alberto, Torino. 466
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